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AVANT-PROPOS

0

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A: Lampes, du comité d'études 34

de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34A/1369/FDIS 34A/1383A/RVD

abouti a I'approbation de cet amendement.

Le¢ comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publication dé-base ne se

ttp://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date,

publication sera

* | reconduite,

* [ supprimée,

* [ remplacée par une édition révisée, ou
*| amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34A: Lamps, of IEC technical committe
34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on‘the following documents:

FDIS Report on voting
34A/1369/FDIS 34A/1383A/RVD

Full information on the.voting for the approval of this amendment can be found in the report ¢
voting indicated inthe above table.

The committee\has decided that the contents of this amendment and the base publication w
rgmain unehanged until the stability date indicated on the IEC web site und
"Http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication. At this date, t
publication will be

Lé rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

ra
p{s modifié avant la date de stabilité indiquée sur le site web ,del la CEIl sous

a

n

e

* | reconfirmed

* withdrawn,
* replaced by a revised edition, or
+ amended.
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INSTRUCTIONS POUR L’INSERTION INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
DES NOUVELLES PAGES ET FEUILLES OF NEW PAGES AND STANDARD SHEETS
DE NORMES DANS LA CEI 60081 (1997) IN IEC 60081 (1997)

1. Retirer la page de titre existante, les pages 1. Remove existing title page, pages I-8, B-2,
-7, B-1, C-1, E-1, 1I-3, II-5 et insérer la C-2, E-2, lI-4, 1I-6 and insert in their places
nouvelle page de titre, les nouvelles pages the new title page, pages 1-8, B-2, B-2a,
I-7, B-1, B-1a, B-1b, C-1, E-1, 1I-3, 1I-5. B-2b, C-2, E-2, 114, II-6.

2.  Remplacer la page 1 avec la nouvelle 2.  Replace page 1 with new page 1 and
page 1 et insérer la nouvelle page 3 insert new page 3 of sheets

(&1 ]

60081-IEC-1020
60081-IEC-1030
60081-IEC-1040
60081-IEC-1060

Remplacer les pages 1 et 2 avec les
nouvelles pages 1 et 2

60081-IEC-6030
60081-IEC-6040
60081-IEC-6050
60081-IEC-6060
60081-IEC-6840
60081-IEC-6850

Remplacer la page 2 avec la nouvelle

page 2

60081-1EC-6520
60081-1EC-6530
60081-IEC-6620
60081-1EC-6640
60081-IEC-6650
60081-1EC-6730
60081-IEC-6750

Retirer la feuille 60081-IEC-2415

60081-IEC-1020
60081-IEC-1030
60081-IEC-1040
60081-IEC-1060

Replace pages 1 and-2 with new pages

1 and 2 of sheets

60081-IEC-6030
60081-1EC-6040
60081-IEC-6050
600814AEC-6060
60081-IEC-6840
60081-IEC-6850

Replace page 2 with new page 2 of

sheets

60081-1EC-6520
60081-1IEC-6530
60081-1EC-6620
60081-1EC-6640
60081-1EC-6650
60081-1IEC-6730
60081-1IEC-6750

Remove sheet 60081-IEC-2415
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1.5.2 Culots
Les dimensions des culots d'une lampe terminée doivent étre conformes a la CEl 60061-1.

a) Pour les lampes a culots G5 ou G13, les deux broches (collerettes exclues) des deux
culots d'une lampe terminée doivent passer simultanément, librement sans coincement, a
travers des fentes paralléles, espacées longitudinalement de fagon appropriée pour
recevoir la lampe. Chacune des deux fentes doit avoir une largeur de 2,87 mm pour les
culots G5 et de 3,05 mm pour les culots G13.

b) Pour les lampes a culots R17d, les deux bossages des culots d'une lampe terminée
doivent passer simultanément, librement sans coincement, a travers des fentes paralléles,
espacées longitudinalement de facon appropriée pour recevoir la lampe, avec le fond des
fentes contre les sommets des bossages. Chacune des fentes doit avoir une profondeyr
de 6,35 mm et une largeur de 9,22 mm.

1/5.3 Dimensions

Leés dimensions de la lampe doivent étre conformes aux valeurs spécifiées sunla feuille de
caractéristiques correspondante.

1/5.4 Caractéristiques d'amorgage

Li lampe doit s'amorcer complétement dans le délai spécifié sur ladfeuille de caractéristiques
correspondante et rester allumée.

Les conditions et la méthode d'essai sont indiquées a I'Annexe A.

1J5.5 Caractéristiques électriques et caractéristiques de cathodes

a] La valeur initiale de la tension aux bornes de_la lampe doit étre conforme aux valeufs
spécifiées sur la feuille de caractéristiques.cofrespondante.

NOTE 1 |l se peut qu’au-dela de la durée de vie déclarée de la lampe, la tension de celle-ci puisse augmenter ¢le
5VMa10V.

b] La valeur initiale de la puissance abhsorbée par la lampe ne doit pas excéder la puissange

assignée spécifiée sur la feuillezde caractéristiques correspondante de plus de 5 % |+
0,5W.

NQTE 2 La puissance absorbée par les cathodes en raison du chauffage supplémentaire n'est pas comprise daps
la|puissance assignée de la lampe(_sauf indication contraire dans la feuille de caractéristiques de la lampe.

c] Pour les lampes ayant des cathodes préchauffées, destinées a fonctionner ayix
fréquences des réseaux a courant alternatif dans des circuits sans starter, la valepr
initiale de la résistance de chaque cathode ne doit pas étre inférieure a la valeur minimaje
spécifiée surdafeuille de caractéristiques de la lampe correspondante.

d] Pour les dampes ayant des cathodes préchauffées, destinées a fonctionner en haute
fréquence; la valeur initiale de la résistance de chaque cathode doit étre conforme adix
valeuts-spécifiées sur la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante.

Lescconditions et la méthode d'essai sont indiquées a I'Annexe B.

1.5.6 Caractéristiques photométriques

a) La valeur initiale du flux lumineux de la lampe ne doit pas étre inférieure a 92 % de la
valeur assignée.

b) Les valeurs initiales des coordonnées trichromatiques x et y de la lampe doivent se
trouver dans l'intervalle de 5 SDCM (écart quadratique de chromaticité) autour des valeurs
assignées.

NOTE Voir aussi I'Annexe D qui traite des coordonnées trichromatiques.

c) La valeur initiale de l'indice général de rendu de couleur Ra d'une lampe ne doit pas étre
inférieure a la valeur assignée diminuée de trois.

Les conditions et la méthode d'essai sont indiquées a I'Annexe B.
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1.5.2 Caps

The dimensions of the caps on a finished lamp shall be in accordance with IEC 60061-1.

a)

b)

For lamps with G5 or G13 caps, both pins (excluding flanges) of the two caps of a finished
lamp shall pass simultaneously, freely without binding, through parallel slots, suitably
spaced longitudinally to receive the lamp. The slots shall each be 2,87 mm wide for G5
caps, and 3,05 mm wide for G13 caps.

For lamps with R17d caps, both cap bosses of a finished lamp shall pass simultaneously,
freely without binding, through parallel slots, suitably spaced longitudinally to receive the
lamp with the bottom of the slots against the boss ends. The slots shall each be 6,35 mm

1.5

The¢ dimensions of a lamp shall comply with the values specified on the relevani-tamp datg

she

1.5

Al
alig

Co

1.5

a)

NOT

to 1
b)

NO

c)

d)

Co

1.5
a)

TE 2 Cathode watts due to supplementary’heating are not included in the rated lamp wattage unless otherwisg

deep and 9,2Z mm wide.

3 Dimensions

et.

4 Starting characteristics

amp shall start fully within the time specified on the relevant lamp, data sheet and remain
ht.

hditions and method of test are given in Annex A.

5 Electrical and cathode characteristics

The initial reading of the voltage at the lamp terminals shall comply with the values
specified on the relevant lamp data sheet.

E 1 It may be expected that over the declared lifetime of the lamp, the lamp voltage may rise typically by 5 \{
D V.

The initial reading of the power dissipated by a lamp shall not exceed the rated wattage
specified on the relevant lamp data sheet, by more than 5 % + 0,5 W.

stated on the lamp data sheet.

For a lamp having preheated<cathodes for operation on a.c. mains frequencies starterless
circuits, the initial reading~of the resistance of each cathode shall be not less than the
minimum value specified\on the relevant lamp data sheet.

For a lamp having preheated cathodes for operation on high frequency, the initial reading
of the resistance ofieach cathode shall comply with the values specified on the relevan
lamp data sheet!

nditions andymethod of test are given in Annex B.

6 Photometric characteristics
The initial reading of the luminous flux of a lamp shall be not less than 92 % of the rateg

valle

b)

The initial reading of the chromaticity coordinates x and y of a lamp shall be within
5 SDCM (standard deviation of colour matching) from the rated values.

NOTE See also Annex D on chromaticity co-ordinates.

c)

The initial reading of the general colour rendering index Ra of a lamp shall be not less
than the rated value decreased by three.

Conditions and method of test are given in Annex B.
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Annexe B
(normative)

Méthode d'essai des caractéristiques électriques,

photométriques et de cathodes

B.1 Caractéristiques électriques et photométriques pour les lampes sans chauffage
additionnel des cathodes pendant le fonctionnement

B{1.1 Généralités

Les caractéristiques photométriques doivent étre mesurées selon les recommangdationg
correspondantes de la CIE (Commission Internationale de I'Eclairage).

Ayant d'étre mesurées pour la premiére fois, les lampes doivent étre vieillies \pendant ung
période de 100 h en fonctionnement normal.

Leés mesures doivent étre réalisées aprés un temps de stabilisation suffisant de la lampe
Apres la période de préparation telle que déclarée par le fabricant ou le vendeul
rgsponsable, 15 min est un temps de stabilisation approprié.

NOTE Pendant le transport et la manipulation normale des lampes, (par exemple la rotation de la lampe
gyelques quantités de mercure en excés peuvent étre dispersées en<petites gouttes a l'intérieur du tube. Un¢g
prgparation appropriée est obtenue quand tous les excés de mercure onf“été réunis au point le plus froid du tube
L'expérience a montré qu’au départ cette fagon de conditionner la lampe peut durer jusqu’a 20 h. Une lampe es
prgte pour le mesurage lorsque la période de conditionnement est achevée.

Ppur étre conditionnée et préchauffée, la lampelpeut étre préparée dans un lieu distant dy
Ii1u d’essai. Quand la lampe est déplacée vers.Je lieu d’essai, étant entendu que la lampe 3

é{é tenue dans la méme position et n'a pas été soumise a une vibration ou choc, e
gl’aucune partie de verre chaud n’a été touchée (c’est-a-dire créant un point froid parasite)
une période de stabilisation de 15 min a°60 min (voir Tableau B.1) est nécessaire dans Ig
ligu d’essai. Enfin d’éviter le refroidissement des parties de verre chaud pendant le transpor
d¢ la lampe vers le lieu d’essai, des’gants thermiquement isolants ou tout autre technique
équivalente doit étre utilisée. Il_convient que l'interruption de I'alimentation soit aussi courte
glie possible. Si les valeurs s’écartent du Tableau B.1, il convient que les spécifications
correspondantes du fabricantsoient appliquées. Voir I'Article B.4 pour la préparation de la lampe

ef la position d'essai pour lesjlampes de 16 mm diamétre de tube.

La mesure de I'émission de lumiére et la tension d’utilisation de la lampe doit étre prise aJ
mlinimum une foi§ par minute. Pendant les 5 derniéres minutes du temps de stabilisation, I3
différence entfe les valeurs lues maximales et minimales doit étre inférieure a 1 % de I3
mloyenne des waleurs lues. Si cela n’est pas réalisable, les variations réelles doivent étrg
déclarées.

Tableau B.1 — Durée de stabilisation en fonction du temps de repos

Conditionnement (peut faire partie du h 20

vieillissement)

Domaine d’application Pour les lampes Pour les lampes
diameétres > 20 mm diameétres < 20 mm

Temps de repos (transport au lieu d’essai) | min <5 >5 <30 > 30

Durée de stabilisation min 15 60 60 20 x 60

NOTE Pour les lampes de 16 mm correspondant aux feuilles de caractéristiques numéros 1020, 1030, 1040 et
1060, les temps de stabilisation pour la lampe > 20 mm s’applique.
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Annex B
(normative)

Method of test for electrical, photometric and cathode characteristics

B.1 Electrical and photometric characteristics for lamps without supplementary
cathode heating during operation

B.1.1 General

Ppotometric characterisiics shall be measured In _accordance Wwith the relevan
rgcommendations of the CIE (Commission Internationale de I'Eclairage).

Before the lamps are measured for the first time, they shall be aged for a period of(100 h of
normal operation.

Measurements shall be made after a sufficient period of stabilisation 7of\'the lamp. An
appropriate stabilisation time is 15 min, after the conditioning periodas) declared by the
mfanufacturer or responsible vendor.

NOTE During shipping and normal handling of the lamps, e.g. rotating of theytamp, any excess amount o
mercury may be distributed in small droplets within the discharge tube. Proper_conditioning is reached when al
thp excess mercury has been collected at the coldest spot in the tube. Experience has shown that initially thig
prpcess of lamp conditioning may take up to 20 h. A lamp is ready fernmeasurement when it has passed thg
cdnditioning period.

For conditioning and pre-warming, the lamp may be operated in a location distant to the tes
lgcation. When moving to the test location, providedithat the lamp has been kept in the samsg
ppsition and not subjected to vibration or shock{ and no warm glass parts are touched (i.e
cileating a parasitic cold spot), a stabilisation period of 15 min to 60 min (see Table B.1) is
n
I

cessary in the test location. To avoid cooling down of warm glass parts during moving thg
mp to test location, thermally insulating<gloves or similar technique shall be used. Thed
erruption of the supply should be as _short as possible. If deviating from the values in thg
pble B.1. the relevant specification of the manufacturer should be observed. See
ause B.4 for lamp conditioning and-test position for 16mm tube diameter lamps.

045

Measurement of light outputand lamp operating voltage shall be taken at least once pej
mlinute. During the final 5.min of stabilisation time, the difference of maximum and minimum
rgadings of light output and lamp operating voltage shall be less than 1 % of the average of
tHe readings. If this iswnot feasible, the real fluctuation shall be stated.

Table B.1 — Stabilisation time versus off time

Conditioning‘(can be part of aging) h 20
S¢ope For lamps For lamps

> 20 mm diameter < 20 mm diameter
Off‘time (transport to test location) min <5 >5 <30 > 30
Stabilisation time min 15 60 60 20 x 60

NOTE For 16 mm lamps with datasheet numbers 1020, 1030, 1040 and 1060, the stabilisation time for lamps
> 20 mm is applied.
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Vieillissement
durée: 100 h initial, aprés
avoir atteint la durée de

Conditionnement — peut étre
inclus dans le vieillissement ou
le préchauffage

vieillissement initial
lieu: salle de vieillissement

A 4

- durée: 20 h
lieu: salle de vieillissement ou
lieu d’essai

Arrét de la lampe,

transport de la
vieillissement
d’essa

salle de
au lieu
i

Préchauffage

Stabilisation

Relever de |a derniére

durée: 60 min

durée: 15 min
lieu: équipement d’essai

1
1
:
1
lieu: lieu d’essai '
1
1
1
1
1
1

Arrét de la lampe, i
transport du lieu de !
préchauffage a \
I’équipement d’essai i

Diamétre du
tube >20 mm?

non

Repos
inférieur a
5 min?

A 4

valeur

A4
Relever les 6 valeurs des

5 dernieres minutes a
1 min d’intervalle

Valeurs d
les 1 %

ui

ans

non

Stabilisation
durée: 60 min
—»| lieuxequipement d’essai

Relever les vale

urs brutes,

montrer les variations

oui

Repos inférieur
a 30 min?

Retour a 20 h de condi

DTE Les(lignes pointillées représentent des étapes optionnelles.

Figure B.1a — Organigramme représentatif de I’essai photométrique

non

»
|

ionnement
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Ageing
duration: 100 h initial, any
after having passed initial

—B-2a -

Conditioning - can be a
part of aging or preheating
- duration: 20 h

aging location: ageing
room

A 4

test locat

location: ageing room or
test location

A 4

Lamp off,
move from ageing room to

ion

Preheating

Stabilization

Report last r

eading

duration: 60 min

duration: 15 min
location: test equipment

1
1
|
1
location: test location !
1
1
1
1
1
1

Lamp off, i
move from preheat location !
to test equipment .

Tube diameter

>20 mm?

no

Off time less
than 5 min?

A 4

v
Take 6 data readings
of the last 5 min
in 1 min intervals

Readin
within 1

es

JS
/o?

no

Stabilization

Report raw data, show

dufration: 60 min fluctuatipn
—»| location: test equipment
yes
Back to 20 h conditionin
Off time less 9
than 30 min? >

no

NOTE Dashed lines mean optional items.

Figure B.1a — Typical flowchart of photometry test
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s lampes doivent étre essayées en position horizontale.

0

Les connexions des contacts de la lampe par rapport aux sorties du ballast ne doivent pas
étre changées pendant toute la durée des essais. Pour les lampes munies de culots & deux
broches ou contacts, le diagramme suivant est utilisé par convention (ou x indique les

Cco

ntacts a connecter au circuit principal).

Les lampes doivent étre essayées dans une atmosphére a I'abri de courants d'ajr et a un
température ambiante de 25 °C + 1 °C, sauf spécification contraire dans:ila feuille ¢
caractéristiques de la lampe correspondante.

Lorsqu'on effectue les mesures dans un intégrateur photométrique approprié, la temperatu
ambiante est prise comme étant celle de la température de I'air aux-points suivants:

IEC 150397

a une distance de la paroi de I'ampoule égale ou supérieure. a 10 % du diamétre nominal

de l'intégrateur;

a une distance de la paroi de l'intégrateur égale ou supérieure a un sixiéme du diamét
nominal de l'intégrateur;

prés de I'axe de la lampe de niveau avec le centré€ de la lampe.

e

[e

[e
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Lamps shall be tested in a horizontal operating position.

The connections of the lamp contacts, with reference to the terminations of the ballast, shall
not be changed for the whole course of the tests. For lamps having caps with two pins or
contacts, by convention the following arrangement is used (where x indicates the contacts to
be connected to the main circuit):

IEC 150397

Lamps shall be tested in a draught-free atmosphere at an ambient temperaturetof 25 °C 4
°C, unless otherwise specified on the relevant lamp data sheet.

—_

When measuring in a suitable photometric integrator, the ambient temperature is taken to b¢g
the air temperature at the following position:

—| at a distance from the bulb wall of not less than 10 % of thelnominal diameter of thg
integrator;

—| at a distance from the wall of the integrator of not les§ than one-sixth of the nomina
diameter of the integrator;

—| near the lamp axis on a level with the centre of the lamp.
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Annexe C
(normative)

Méthode d'essai du maintien du flux lumineux et de la durée

.1 Généralités

Le flux lumineux a un instant donné de la vie d'une lampe doit étre mesuré comme cela est
prescrit a I'Annexe B.

P

L4

P

capacitifs, en outre, le condensateur “utilisé doit étre conforme aux exigences de |a

$signée lorsqu'elle fonctionne associée a son ballast de référence.

bndant I'essai de durée, les lampes doivent fonctionner comme suit:

()
—_

les lampes doivent fonctionner a une température ambiante comprise entrep15 °C
50 °C. Les courants d'air excessifs doivent étre évités et les lampes ne doivent pas étfe
soumises a des vibrations importantes ou a des chocs;

les lampes doivent fonctionner en position horizontale;

les connexions des contacts de la lampe par rapport aux bornes du ballast ne doivent pas
étre modifiées tout au long des essais;

les lampes doivent fonctionner dans le circuit pour lequelelles sont prévues par Je
fabricant;

les lampes doivent étre éteintes pendant 15 min toutes,/les)2 h 45 min de fonctionnement,

DTE 1 En Amérique du Nord, un cycle de 3 h allumé et 20 min éteint est utilisé.

DTE 2 Si un cycle complémentaire au cycle de 3 h est demandé, il convient d’utiliser un cycle de 12 h (11 h
umé, 1 h éteint).

2 Lampes destinées a fonctionner aux.fréquences des réseaux a courant alternatif|
b ballast utilisé doit étre conforme aux’ exigences de la CEIl 60921. Pour les circuifs

F1 61049.

brsque, sous sa tension assigné€e, le ballast est associé a une lampe d'essai, la lampe dgit
bsorber une puissance qui ne-s'écarte pas de plus de 4 % de sa valeur assignée. Une lampe
essai est une lampe dont\la tension aux bornes ne s'écarte pas de plus de 2 % de sa valelr

DTE Le type de ballast pour ces essais n'est pas spécifié, mais le type utilisé peut avoir une influence sur Igs
Sultats de I'essai. (|l est recommandé que le type de ballast utilisé soit indiqué. En cas de doute, I'utilisation d'tn
llast inductif esticonseillée car ce type de ballast posséde le plus petit nombre de paramétres pouvant avoir upe
luence sur les résultats.

bur les\tampes fonctionnant avec un starter, le courant de préchauffage a la tensign

dl

SLIII' la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante.

alimentation assignée ne doit pas s'écarter de plus de 10 % de la valeur assignée spécifige

Pour les lampes fonctionnant avec un starter, le type de starter utilisé doit étre conforme aux
exigences de la CEIl 60155 et doit, dans tous les cas, étre soumis a I'accord du fabricant de la

la

mpe ou du vendeur responsable.

Pendant I'essai de durée, la tension d'alimentation et la fréquence ne doivent pas s'écarter de

pl

C

us de 2 % de la tension et de la fréquence assignées du ballast utilisé.

.3 Lampes destinées a fonctionner en haute fréquence

Le ballast utilisé doit étre conforme aux exigences de la CEl 60929.
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Annex C
(normative)

Method of test for lumen maintenance and life

CA1 General

The luminous flux at a given time in the life of a lamp shall be measured as specified in
Annex B.

During the life testing, lamps shall be operated as follows:

—| lamps shall be operated at an ambient temperature of between 15 °C and°50 °C
Excessive draughts shall be avoided, and the lamps shall not be subject 40,"éxtreme
vibration and shock;

—| lamps shall be operated in a horizontal position;

—| the connections of the lamp contacts, with reference to the terminations of the ballast
shall not be changed for the whole course of the tests;

—| lamps shall be operated in the circuit for which they are intended by the manufacturer;

—| lamps shall be switched off for 15 min after each 2 h 45 min.0foperation.

DTE 1 In North America, a cycle of 3 h on, 20 min off is used.

z Z

DTE 2 If an additional cycle deviating from the 3 h cycle is requested; a 12 h cycle (11 h on, 1 h off) should be
ed.

c
[

(@]

.2 Lamps for operation on a.c. mains frequencies

The ballast used shall comply with the requirements of IEC 60921. For capacitive circuitg
adlditionally the capacitor used shall comply’with the requirements of IEC 61049.

When the ballast, at its rated voltage;is associated with a test lamp, the lamp shall dissipatg
a|power which does not differ from\its rated value by more than 4 %. A test lamp is a lampg
whose voltage at lamp terminals)ydoes not deviate by more than 2 % from its rated value
when operated with its reference ballast.

NOTE The choice of the typeof ballasts for these tests is left open, but the type used can have an influence on
the results of the test. It issrecommended that the type of ballast employed should be stated. In case of doubt, thq
ude of an inductive type‘of\ballast is recommended because such a type has the smallest number of parameters
cdpable of affecting the results.

For lamps operated with a starter the preheating current, at rated supply voltage, shall no
differ by mare-than 10 % from the rated value specified on the relevant lamp data sheet.

For lamps operated with a starter, the type of starter to be used shall comply with theg
rgquitements of IEC 60155, and shall in any case be subject to agreement with the lamp

antifantiirar Ay Ao AANoiIA VA
arroractor T O TCopPUTToToTC—veTT

During the life testing, the supply voltage and frequency shall not differ by more than 2 %
from the rated voltage and frequency of the ballast used.

C.3 Lamps for operation on high frequency

The ballast used shall comply with the requirements of IEC 60929.
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Annexe E
(informative)

Renseignements pour la conception du ballast et du starter

E.1 Généralités

0

Lors de la conception des ballasts et des starters, et afin d'assurer le fonctionnement correct

dé Ta fampe, il convient de tenir compie des renseignements correspondanis donnes sur |
feuille de caractéristiques de la lampe et dans la présente annexe.

El2 Conditions de préamorgage pour lampes fonctionnant en hautefréquenc

lampe correspondante. On trouve une explication de ces exigences“-a“ I'Annexe D de
CEI 60929 et a I'Annexe B de la CEIl 60927.

dfamorgage non préchauffé en haute fréquence figurent sur Ja feuille de caractéristiques de
lampe correspondante.

E|3 Fréquence a utiliser pour les lampes fonctionnant en haute fréquence

Ppur les lampes congues pour un fonctionnement en haute fréquence, les feuilles (
caractéristiques des lampes prescrivent uneiplage de fréquences pour le ballast de référenc
ef pour les lampes a tester (caractéristiques d'amorcage, électriques et photométriques

d'lessai et n'a pas pour but de restreindre la conception des ballasts haute fréquence, lorsqy
pour des raisons pratiques une fréquénce plus élevée peut s'avérer appropriée.

E|4 Décalage de tension continue admissible pendant le préchauffage

La valeur créte-créte de la tension a circuit ouvert doit étre inférieure ou égale a 2,8 fois
valeur de la tensionyefficace maximale du circuit ouvert pour t < t,. Des crétes étroites ¢
teinsion pendant la.premiére période de tension aprés le démarrage du préchauffage doive
éfre ignorées lorsqu’un ballast est essayé avec ce mode opératoire.

Lé décalage“de tension continue (valeur moyenne) d’une tension a circuit ouvert ne doit pas

de¢passersia tension efficace a circuit ouvert pour t < t; conformément aux spécifications de
feuillende caractéristiques de la lampe correspondante. Dans les cas ou la tension efficace

[

Ppur les lampes fonctionnant en haute fréquence et ayant des cathodes, préchauffées, lgs
exigences pour un préchauffage correct sont spécifiées sur la feuille de caractéristiques de |a

Ppur certaines lampes, des informations supplémentaires| concernant les exigencgs

Cette plage de fréquences a été choisie\.pour permettre la reproduction aisée des résultats

a

a

a

e

~

e

=)
—_

a
a

circuit ouvert pour t < t. est spécifiée comme étant inférieure a 200 V, le décalage de tensiq

n

continue d’une tension a circuit ouvert doit étre inférieur ou égale a 200 V.
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Annex E
(informative)

Information for ballast and starter design

E.1 General

IMorder 10 safeguard proper functioning of the lamp, the relevant information, given on
lamp data sheet and in this annex, should be taken into account when designing ballasts ‘af
starters.

E|2 Prestarting conditions for high frequency operated lamps

proper preheating are specified on the relevant lamp data sheet. An‘“explanation of thes
rgquirements is given in Annex D of IEC 60929 and in Annex B of IEC 60927.

For some lamps, additional information concerning high frequency non-preheat startin
rgquirements is given on the relevant lamp data sheet.

E|3 Frequency to be used for high frequency-operated lamps

For lamps designed for operation on high frequency, the lamp data sheets prescribe
frequency range for the reference ballast and for‘the testing of lamps (starting, electrical an
photometric characteristics). This frequencyirange has been chosen for ease of reproducir
tdst results and is not intended to restrict’the design of high frequency ballasts, where f
practical reasons a higher frequency may'be appropriate.

E|4 Tolerable DC-offset during preheat

arrow voltage peaks ‘during the first half period of the mains voltage after switching ¢

T
maximum r.m.s value of the open-circuit voltage for t <
N
preheat shall be disregarded when testing the control gear against this sub-clause.

The DC-offset {mean value) of the open-circuit voltage shall not exceed the r.m.s. open circy
voltage for £\ as specified on the relevant lamp data sheet. In cases where the r.m.s. op¢

circuit voltage for t < t; is specified to less than 200 V, the DC-offset of the open-circt
vopltagesshall be less than or equal to 200 V.

For lamps operated on high frequency and having preheated cathodes, the requirements fpr

ne peak-peak value of thé€,open-circuit voltage shall be less than or equal to 2,8 timgs

d

e

g

s-
n

t
n
it
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2.3.1 Liste des feuilles de caractéristiques
Feuille N° Puissgnoe Fréquence Dimepsions Culot Circuit
60081- nominale nominales i Type de cathode
IEC- Réseau courant Haute
w Hz mm alternatif fréquence

1020 4 50 60 16 x 150 G5 Starter - Préchauffée
1030 6 50 60 16 x 225 G5 Starter - Préchauffée
1040 8 50 60 16 x 300 G5 Starter - Préchauffée
1060 13 50 60 16 x 525 G5 Starter - Préchauffée

2120 15 50 60 26 x 450 G 13 Starter Sans starter Préchauffée

2’)4!:* 4.5, 5L 0. 26 I~y ~fa} o412 St 13 [« 1 4 Rrich. ﬁ'

2220 18 50 - 26 x 600 G 13 Starter Sans starter Préchauffée

2230 20 50 60 32 x 600 G 13 Starter - Préchauffée

3240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starter - Préchauffée

2315 25 50 - 38 x 970 G 13 Starter - Préchauffee

3320 30 50 60 26 x 900 G 13 Starter Sans starter Préchauffée

4340 30 50 - 38 x 900 G 13 Starter - Préchauffée

3420 36 50 - 26 x 1200 G 13 Starter Sans starter Prechauffée

2425 38 50 - 26 x 1050 G 13 Starter Sans starter Préchauffée

3430 40 50 60 32 x 1200 G 13 Starter - Préchauffée

2440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Starter - Préchauffée

3520 58 50 - 26 x 1500 G 13 Starter Sans starter Préchauffée

4530 65 50 - 32 x 1500 G 13 Starter - Préchauffée

3540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Préchauffée

2620 70 50 60 26 x 1800 G 13 Starter Sans starter Préchauffée

2640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Préchauffée

4660* 80 50 - 38 x 1500 G 13 Starter = Préchauffée

4670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Préchauffée

3840 100 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Préchauffée

4880* 125 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Préchauffée

3020 4 50 60 16 x 150 G5 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
3030 6 50 60 16 x 225 G5 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
3040 8 50 60 16 x 300 G5 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
4240 20 50 60 38 x 600 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
4340 30 50 - 38 x 900 G 13 Sans.starter - Préchauffée, forte résistar|ce
4440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Sahs starter - Préchauffée, forte résistarjce
4540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
4640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistar|ce
4660* 80 50 - 38 x 1500 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
4670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistar|ce
4880 125 50 - 38 x 2400 Gir3 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
8230 20 50 60 32 x 600 G113 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8240 20 50 60 38 x 600 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistance
3340 30 50 60 38 x 900 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8430 40 50 60 32 x 1200 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8440 40 50 60 38 x 4200 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8540 65 50 - 38(%y1500 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistance
8840 85 50 - 38.x 2400 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistance
8960 60 - 60 38 x 1200 R17d Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8970 87 - 60 38 x 1800 R17d Sans starter - Préchauffée, faible résistance
5980 112 — 60 38 x 2400 R17d Sans starter — Préchauffée, faible résistapce
4030 6 25 k 7 x 220 W4.3 - Sans starter Préchauffée
4040 8 25 k 7 x 320 W4.3 - Sans starter Préchauffée
4050 11 25 k 7 x 420 W4.3 - Sans starter Préchauffée
4060 13 25 k 7 x 520 W4.3 - Sans starter Préchauffée
4520 14 >20k 16 x 550 G5 - Sans starter Préchauffée
4530 21 >20 k 16 x 850 G5 - Sans starter Préchauffée
4620 24 > 20 k 16 x 550 G5 - Sans starter Préchauffée
4640 28 > 20 k 16 x 1150 G5 - Sans starter Préchauffée
4650 35 > 20k 16 x 1450 G5 - Sans starter Préchauffée
4730 39 > 20k 16 x 850 G5 - Sans starter Préchauffée
4750 49 > 20 k 16 x 1450 G5 - Sans starter Préchauffée
4840 54 > 20 k 16 x 1150 G5 - Sans starter Préchauffée
485Q 80 > 20 k 16 x 1450 G5 — Sans starter Préchauffée
7220 16 > 20 k 26 x 600 G 13 - Sans starter Préchauffée
7420 32 > 20 k 26 x 1200 G 13 - Sans starter Préchauffée
7520 50 > 20k 26 x 1500 G 13 - Sans starter Préchauffée
8240 20 50 - 38 x 600 Fa6 Sans starter - Non préchauffée
8440 40 50 - 38 x 1200 Fa6 Sans starter - Non préchauffée
8540 65 50 - 38 x 1500 Fa6 Sans starter - Non préchauffée
8640 39 - 60 38 x 1200 Fa8 Sans starter - Non préchauffée
8740 57 - 60 38 x 1800 Fa8 Sans starter - Non préchauffée
8840 75 - 60 38 x 2400 Fa8 Sans starter - Non préchauffée
9420 32 > 20 k 26 x 1200 Fa6 - Sans starter Non préchauffée
9520 50 > 20 k 26 x 1500 Fa6 — Sans starter Non préchauffée

*

Principalement destinée au remplacement.
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2.3 Lamp data sheets

2.3.1 List of lamp data sheets

Sheet No. | Nominal Frequency _Nomlr_1a| Cap Circuit

60081- wattage dimensions ‘ . Cathode type

IEC- AC mains High
w Hz mm f
requency
1020 4 50 60 16 x 150 G5 Starter - Preheated
1030 6 50 60 16 x 225 G5 Starter - Preheated
1040 8 50 60 16 x 300 G5 Starter - Preheated
U60 T3 50 5 TG X 525 G5 Starter = Preneated
3120 15 50 60 26 x 450 G 13 Starter Starterless Preheated
2R15* 15 50 60 26 x 550 G 13 Starter Starterless Preheated
3220 18 50 - 26 x 600 G 13 Starter Starterless Preheated
2230 20 50 60 32 x 600 G 13 Starter - Preheated
3240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starter - Preheated
4315 25 50 - 38 x 970 G 13 Starter - Pteheated
3320 30 50 60 26 x 900 G 13 Starter Starterless Rreheated
2340 30 50 - 38 x 900 G 13 Starter - Preheated
3420 36 50 - 26 x 1200 G 13 Starter Starterless Preheated
2425 38 50 - 26 x 1050 G 13 Starter Starterless Preheated
3430 40 50 60 32 x 1200 G 13 Starter - Preheated
2440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Starter - Preheated
3520 58 50 - 26 x 1500 G 13 Starter Starterless Preheated
3530 65 50 - 32 x 1500 G 13 Starter - Preheated
2540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Preheated
3620 70 50 60 26 x 1800 G 13 Starter Starterless Preheated
2640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Starter = Preheated
4660* 80 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Preheated
4670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Preheated
3840 100 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Preheated
4880* 125 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Preheated
3020 4 50 60 16 x 150 G5 Starterless - Preheated, high resistange
3030 6 50 60 16 x 225 G5 Startetless - Preheated, high resistange
3040 8 50 60 16 x 300 G5 Starterless - Preheated, high resistange
4240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
4340 30 50 - 38 x 900 G 13 Starterless - Preheated, high resistande
4440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
4540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starterless - Preheated, high resistande
4640 75 50 - 38 x 1800 G A3 Starterless - Preheated, high resistange
4660* 80 50 - 38 x 1500 G113 Starterless - Preheated, high resistange
4670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
4880 125 50 - 38 x 2400 G 13 Starterless - Preheated, high resistande
8230 20 50 60 32 x 600 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
8240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starterless - Preheated, low resistancl
8340 30 50 60 38 x 900 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
3430 40 50 60 32.x/1200 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
8440 40 50 60 38"x 1200 G 13 Starterless - Preheated, low resistancl
540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starterless - Preheated, low resistance

5840 85 50 - 38 x 2400 G 13 Starterless - Preheated, low resistancl
3960 60 - 60 38 x 1200 R17d Starterless - Preheated, low resistance
8970 87 - 60 38 x 1800 R17d Starterless - Preheated, low resistance
5980 112 — 60 38 x 2400 R17d Starterless — Preheated, low resistance
4030 6 25 k 7 x 220 W4.3 - Starterless Preheated
4040 8 25 k 7 x 320 W4.3 - Starterless Preheated
4050 11 25k 7 x 420 W4.3 - Starterless Preheated
4060 13 25k 7 x 520 W4.3 - Starterless Preheated
4520 14 > 20 k 16 x 550 G5 - Starterless Preheated
4530 21 >20 k 16 x 850 G5 - Starterless Preheated
4620 24 >20k 16 x 550 G5 - Starterless Preheated
4640 28 > 20 k 16 x 1150 G5 - Starterless Preheated
4650 35 > 20k 16 x 1450 G5 - Starterless Preheated
4730 39 > 20k 16 x 850 G5 - Starterless Preheated
4750 49 >20Kk 16 x 1450 G5 = Starterless Preheated
6840 54 > 20 k 16 x 1150 G5 - Starterless Preheated
6850 80 >20 k 16 x 1450 G5 - Starterless Preheated
7220 16 >20k 26 x 600 G 13 - Starterless Preheated
7420 32 > 20 k 26 x 1200 G 13 - Starterless Preheated
7520 50 > 20 k 26 x 1500 G 13 - Starterless Preheated
8240 20 50 — 38 x 600 Fa6 Starterless — Non-preheated
8440 40 50 - 38 x 1200 Fa6 Starterless - Non-preheated
8540 65 50 — 38 x 1500 Fa6 Starterless — Non-preheated
8640 39 - 60 38 x 1200 Fa8 Starterless - Non-preheated
8740 57 - 60 38 x 1800 Fa8 Starterless - Non-preheated
8840 75 — 60 38 x 2400 Fa8 Starterless — Non-preheated
9420 32 > 20 k 26 x 1200 Fa6 - Starterless Non-preheated
9520 50 > 20 k 26 x 1500 Fa6 — Starterless Non-preheated

*

Mainly intended for replacement purposes.
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Feuille N° Puis;anoe Fréquence Dime_nsions Culot Circuit
60081- nominale nominales - Type de cathode
IEC- Réseau courant Haute
W Hz mm alternatif fréquence
1020 4 50 60 16 x 150 G5 Starter - Préchauffée
3020 4 50 60 16 x 150 G5 Sans starter - Préchauffée, forte résistance
1030 6 50 60 16 x 225 G5 Starter - Préchauffée
3030 6 50 60 16 x 225 G5 Sans starter - Préchauffée, forte résistance
6030 6 25 k 7 x 220 W4.3 - Sans starter Préchauffée
1040 8 50 60 16 x 300 G5 Starter - Préchauffée
3040 8 50 60 16 x 300 G5 Sans starter - Préchauffée, forte résistance
6040 S 29 K 7 x 320 W4.5 - Sans starter Prechaurtiee
4050 11 25k 7 x 420 W4.3 - Sans starter Préchauffée
060 13 50 | 60 16 x 525 G5 Starter - Préchauffée
4060 13 25k 7 x 520 W4.3 - Sans starter Préchauffee
4520 14 >20k 16 x 550 G5 - Sans starter Préchauffée
3120 15 50 60 26 x 450 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
2R15* 15 50 60 26 x 550 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
1220 16 > 20 k 26 x 600 G 13 - Sans starter Préchauffée
3220 18 50 - 26 x 600 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
2230 20 50 60 32 x 600 G 13 Starter - Préchauffée
3240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starter - Préchauffée
4240 20 50 60 38 x 600 G 13 Sans starter - Ptechauffée, forte résistar|ce
8230 20 50 60 32 x 600 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8240 20 50 60 38 x 600 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
4240 20 50 - 38 x 600 Fa6 Sans starter - Non préchauffée
4530 21 >20k 16 x 850 G5 - Sans stacter Préchauffée
4620 24 > 20k 16 x 550 G5 - Sansg( starter Préchauffée
2315 25 50 | - 38 x 970 G 13 Starter v Préchauffée
4640 28 >20 k 16 x 1150 G5 - Sans starter Préchauffée
4320 30 50 60 26 x 900 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
3340 30 50 - 38 x 900 G 13 Starter - Préchauffée
4340 30 50 - 38 x 900 G 13 Sans starter. - Préchauffée, forte résistar|ce
8340 30 50 60 38 x 900 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
1420 32 >20k 26 x 1200 G 13 < Sans starter Préchauffée
9420 32 > 20 k 26 x 1200 Fa6 3 Sans starter Non préchauffée
4650 35 > 20 k 16 x 1450 G5 ~ Sans starter Préchauffée
2420 36 50 - 26 x 1200 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
3425 38 50 - 26 x 1050 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
4730 39 > 20k 16 x 850 G5 - Sans starter Préchauffée
4640 39 - 60 38 x 1200 Fa8 Sans starter - Non préchauffée
3430 40 50 60 32 x 1200 G\3 Starter - Préchauffée
2440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Starter - Préchauffée
4440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistarice
8430 40 50 60 32 x 1200 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
8440 40 50 60 38 x4.200 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
4440 40 50 - 38r%,1200 Fa6 Sans starter - Non préchauffée
4750 49 > 20 k 16.X 1450 G5 - Sans starter Préchauffée
1520 50 > 20 k 26 x 1500 G 13 - Sans starter Préchauffée
9520 50 > 20 k 26 x 1500 Fa6 - Sans starter Non préchauffée
4840 54 >20 K 16 x 1150 G5 - Sans starter Préchauffée
4740 57 - 60 38 x 1800 Fa8 Sans starter - Non préchauffée
4520 58 50 - 26 x 1500 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
%960 60 = 60 38 x 1200 R17d Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
4530 65 50 - 32 x 1500 G 13 Starter - Préchauffée
2540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Préchauffée
4540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistarjce
8540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistapce
4540 65 50 - 38 x 1500 Fa6 Sans starter - Non préchauffée
2620 70 50 60 26 x 1800 G 13 Starter Sans starter Préchauffée
3640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Préchauffée
4640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistar|ce
4840 75 - 60 38 x 2400 Fa8 Sans starter - Non préchauffée
4660 80 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Préchauffée
a860* a0 I~ 28 1500 G413 Sanc ctartar Rra In—u.f_f’ - fort rasietad e
6850 80 >20 k 16 x 1450 G5 - Sans starter Préchauffée
2670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Préchauffée
4670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistance
5840 85 50 - 38 x 2400 G 13 Sans starter - Préchauffée, faible résistance
5970 87 - 60 38 x 1800 R17d Sans starter - Préchauffée, faible résistance
2840 100 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Préchauffée
5980 112 - 60 38 x 2400 R17d Sans starter - Préchauffée, faible résistance
2880* 125 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Préchauffée
4880 125 50 - 38 x 2400 G 13 Sans starter - Préchauffée, forte résistance

*  Principalement destinée au remplacement.
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2.3.2 List of lamp data sheets in order of wattage

Sheet No. | Nominal Frequency _Nomlqal Cap Circuit
60081- wattage dimensions Cathode type
IEC- W AC mains High
Hz mm
frequency
1020 4 50 60 16 x 150 G5 Starter - Preheated
3020 4 50 60 16 x 150 G5 Starterless - Preheated, high resistance
1030 6 50 60 16 x 225 G5 Starter - Preheated
3030 6 50 60 16 x 225 G5 Starterless - Preheated, high resistance
6030 6 25 k 7 x 220 W4.3 - Starterless Preheated
1040 8 50 ‘ 60 16 x 300 G5 Starter - Preheated
3040 8 50 60 16 x 300 G5 Starterless - Preheated, high resistance
6040 8 25 k 7 x 320 W4.3 - Starterless Preheated
AQ50 14 28 1L Z 420 \I\IA"l Startarlace Brabhaoaatad
060 13 50 | 60 16 x 525 G5 Starter - Preheated
4060 13 25k 7 x 520 W4.3 - Starterless Preheated
4520 14 > 20 k 16 x 550 G5 - Starterless Preheated
2120 15 50 ‘ 60 26 x 450 G 13 Starter Starterless Preheated
2P15* 15 50 60 26 x 550 G 13 Starter Starterless Preheated
1220 16 > 20k 26 x 600 G 13 - Starterless Préheated
2220 18 50 - 26 x 600 G 13 Starter Starterless RreHeated
3230 20 50 60 32 x 600 G 13 Starter - Preheated
2240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starter - Preheated
4240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
8230 20 50 60 32 x 600 G 13 Starterless - Preheated, low resistanck
8240 20 50 60 38 x 600 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
4240 20 50 — 38 x 600 Fa6 Starterless - Non-preheated
4530 21 >20k 16 x 850 G5 - Starterless Preheated
4620 24 > 20 k 16 x 550 G5 - Starterless Preheated
4315 25 50 | - 38 x 970 G 13 Starter - Preheated
4640 28 > 20 k 16 x 1150 G5 - Starterless Preheated
3320 30 50 60 26 x 900 G 13 Starter Starterless Preheated
4340 30 50 - 38 x 900 G 13 Starter - Preheated
4340 30 50 - 38 x 900 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
8340 30 50 60 38 x 900 G 13 Starterless - Preheated, low resistancl
1420 32 > 20 k 26 x 1200 G 13 - Starterless Preheated
9420 32 > 20k 26 x 1200 Fa6 7 Starterless Non-preheated
4650 35 >20 k 16 x 1450 G5 -~ Starterless Preheated
2420 36 50 - 26 x 1200 G 13 Starter Starterless Preheated
3425 38 50 - 26 x 1050 G 13 Starter Starterless Preheated
4730 39 >20 k 16 x 850 G5 - Starterless Preheated
4640 39 - 60 38 x 1200 Fa8 Starterless - Non-preheated
2430 40 50 60 32 x 1200 GA3 Starter - Preheated
3440 40 50 60 38 x 1200 G943 Starter - Preheated
4440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
3430 40 50 60 32 x 1200 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
3440 40 50 60 38 x 1200 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
4440 40 50 — 38 x 1200 Fa6 Starterless - Non-preheated
4750 49 > 20 k 16 x 1450 G5 - Starterless Preheated
1520 50 >20k 26'x/1500 G 13 - Starterless Preheated
9520 50 > 20 k 26 x 1500 Fa6 - Starterless Non-preheated
4840 54 > 20 k 16 x 1150 G5 - Starterless Preheated
4740 57 - 60 38 x 1800 Fa8 Starterless - Non-preheated
4520 58 50 = 26 x 1500 G 13 Starter Starterless Preheated
8960 60 - 60 38 x 1200 R17d Starterless - Preheated, low resistance
4530 65 50, - 32 x 1500 G 13 Starter - Preheated
3540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Preheated
4540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starterless - Preheated, high resistande
8540 65 50 - 38 x 1500 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
4540 65, 50 — 38 x 1500 Fa6 Starterless - Non-preheated
3620 70 50 60 26 x 1800 G 13 Starter Starterless Preheated
2640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Preheated
4640 75 50 - 38 x 1800 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
4840 75 — 60 38 x 2400 Fa8 Starterless - Non-preheated
4660* 80 50 - 38 x 1500 G 13 Starter - Preheated
4660 80 50 - 38 x 1500 G 13 Starterless - Preheated, high resistange
4850 80 >20k 16 x 1450 G5 — Starterless Preheated
2670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Starter - Preheated
4670* 85 50 - 38 x 1800 G 13 Starterless - Preheated, high resistance
5840 85 50 - 38 x 2400 G 13 Starterless - Preheated, low resistance
5970 87 - 60 38 x 1800 R17d Starterless - Preheated, low resistance
2840 100 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Preheated
5980 112 - 60 38 x 2400 R17d Starterless - Preheated, low resistance
2880* 125 50 - 38 x 2400 G 13 Starter - Preheated
4880 125 50 - 38 x 2400 G 13 Starterless - Preheated, high resistance

*

Mainly intended for replacement purposes.



https://iecnorm.com/api/?name=e9df70b648546293361b2ddb4ab4f035

60081 Amend. 4 © IEC:2010

DOUBLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

Page 1
DATA SHEET
ILCOS: FD-4-E-G5-16/150
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
W mm
4 With starter Preheated G5 16 x 150
Dimensions
mm
A B C D
Max. Min. Max. Max. Max.
135,9 140,6 143,0 150,1 16,0
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage' (rm.s.) Starting time
Hz \% V s
50 110/120 103,5 30
60 110/120 103,5 30
Electrical characteristics
Ffrequency Rated wattage Voltage«(r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp Rated preheat
\% current current|
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 4,5 29 24 34 0,170 0,205
60 4,5 29 24 34 0,170 0,205
Chrdmaticity co-ordinates: see D.2, Aanex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
A Q
Rated Minimum Maximum
0;%0 80 60 100
NOTE <In Japan, the rated resistance of each cathode is 90 Q and maximum is 120 Q..

Texte frangais au verso

French text overleaf
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FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Page 1

ILCOS: FD-4-E-G5-16/150

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
4 Avec starter Préchauffée G5 16 x 150
Dimensions
mm
A B C D
Max. Min. Max. Max. Max.
135,9 140,6 143,0 150,1 16,0
Caractéristiques d’amorgage
Fréquence Tension assignée du ballast Tension d’essai-(eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y V s
50 110/120 103,5 30
60 110/120 103,5 30
Caractéristiques électriques
Fféquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant Couran
assignée v assignée de la assigné qde
lampe préchauffgge
Hz w Assignéee Minimale Maximale A A
50 4,5 29 24 34 0,170 0,205
60 4,5 29 24 34 0,170 0,205
Coordonnées trichromatiques: woir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
A Q
Assignée Minimale Maximale
0,110 80 60 100
NOT[E “\AU Japon, la résistance assignée de chaque cathode est 90 Q avec un maximum de 120 Q.

Texte anglais au verso
English text overleaf
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Page 3

ILCOS: FD-4-E-G5-16/150

Information for high frequency ballast design

FypicaHampcharacteristics
Frequency Nominal wattage Rated wattage Lamp voltage
kHz W w \Y
20 - 26 4 3,6 24
Fredquency kHz >20
Normal operation
. Min. 0,09(
Lamp operating current Ip A
Max. 0,18(
Curtent in any lead to cathodes A Max. 0,194
Dimming operation
. Min. 0,019
Lamp operating current Ip A
Max. 0,09(
Minimum sum of squares lead currents I+ 2= X1= Y1 Ip A2 X4 AZ 0,023
Tardet sum of squares lead currents I +12=%X1-0,3Y1Ip Y1 A 0,204
2., 2 .| X A2 0,03(
Maxjmum sum of squares lead currents v+ 1" =Xo-Ya2 Ip A
Y2 A -0,05
. ILH A Max. 0,19(
Currlent in any lead to cathodes
I A Max. 0,12(
— . . . . . RTesH Q 80
Substitution resistor for each cathode for testing dimiming requirements
RTestZ Q 90
Min. 1 50(
10 % Rio Q
Max. 1 80(
Lamp substitution resistor at n % of the test current = -
30 % Rs3o Q | Nominal 510
60 % Rso Q | Nominal 240
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 04s<t<3,0s
. Qmin (J) 110
Minimum cathode preheat energy Enmin = Qmin + Pmin s J
Prin (W) 0,7
Voltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 11
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 50
A . = - . Qmax (J) 1,5
Maximumrcathode preneat energy Tmax — Wmax T " max is J
Prax (W) 1,1
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 65
Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 90
Open circuit voltage across lamp -
i i0g ai v y t>t; (+10 °C) Min.(r.m.s.) 160
(with starting aid) Ignition voltage -
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 220
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 50...... 150
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ILCOS: FD-4-E-G5-16/150

Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence

€aractéristiques représentatives detatampe
Fréquence Puissance nominale Puissance assignée Tension lampe
kHz w w \%
20- 26 4 3,6 24
Fréduence kHz >20
Fonctionnement normal
. Min. 0,09
Coufant de fonctionnement de la lampe Ip A
Max. 0,18(
Courant dans chacune des entrées des A Max. 0.194
cathppdes
Fonctionnement en gradation
. Min. 0,014
Coufant de fonctionnement de la lampe Ip A
Max. 0,09(
Somme minimale des carrés des I + 12 =X1=Y1 1o X4 A? 0,022
courants d’entrées : 22
Objgctif de somme des carrés des I + 12 =X1-0,3X41 Ip Y1 A 0,204
courants d’entrées :
Somme maximale des carrés des 2 2 _ 2 X2 A 0,03
D In™ + I = XY 2 Ip A
courjants d’entrées : Y, A -0.05
Courant dans chacune des entrées des In A Max. 0,194
cathodes I A Max. 0,12(
. . . N . . RTesH Q 80
Rés|stance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences de gradation
RTestZ Q 90
Min. 1 50(
10 % Rio Q
Max. 1 80(
Rés|stance de substitution desa,lampe a n % du courant d’essai = -
30 % R3o Q | Nominale 510
60 % Rso Q | Nominale 240
Exigences d’amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t<3,0s
. . . Qumin (J 1,0
Egterz]ogéz minimale’de préchauffage de Enin = Quin + Prin £ J min (J)
Prin (W) 0,7
Tension atx bornes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences minimales de préchauffage Q 50
Energie maximale de préchauffage de _ Qmax (J) 1,5
th d max — Qmax + Pmax tS ‘J
cathode Prmax (W) 1,1
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 65
Tension & circuit ouvert aux bornes de la Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 90
lampe \Y Tension t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 160
(avec aide a I'amorgage) ension d'amorgage t> t; (-15 °C) Min.(eff.) 220
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 50...... 150
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DATA SHEET
ILCOS: FD-6-E-G5-16/225
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
W mm
6 With starter Preheated G5 16 x 225
Dimensions
mm
A B C D
Max. Min. Max. Max. Max.
212,1 216,8 219,2 226,3 16,0
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage' (rm.s.) Starting time
Hz \% V s
50 110/120 103,5 30
60 110/120 103,5 30
Electrical characteristics
Ffrequency Rated wattage Voltage«(r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp Rated preheat
\% current current|
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 6 42 36 48 0,160 0,205
60 42 36 48 0,160 0,205
Chrdmaticity co-ordinates: see D.2, Anhex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
A Q
Rated Minimum Maximum
0;™0 80 60 100
NOTIE <In Japan, the rated resistance of each cathode is 90 Q and maximum is 120 Q.
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ILCOS: FD-6-E-G5-16/225

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
6 Avec starter Préchauffée G5 16 x 225
Dimensions
mm
A B C D
Max. Min. Max. Max. Max.
2121 216,8 219,2 226,3 16,0
Caractéristiques d’amorgage
Fréquence Tension assignée du ballast Tension d’essai-(eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y V s
50 110/120 103,5 30
60 110/120 103,5 30
Caractéristiques électriques
Fféquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant Couran
assignée v assignée de la assigné qde
lampe préchauffgge
Hz w Assignée Minimale Maximale A A
50 6 42 36 48 0,160 0,205
60 42 36 48 0,160 0,205
Coordonnées trichromatiques: woir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
A Q
Assignée Minimale Maximale
0,110 80 60 100
NOTIE “Atd Japon, la résistance assignée de chaque cathode est 90 Q avec un maximum de 120 Q.
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ILCOS: FD-6-E-G5-16/225

Information

for high frequency ballast design

FypicaHampcharacteristics
Frequency Nominal wattage Rated wattage Lamp voltage
kHz W w \Y
20 - 26 6 54 36
Fredquency kHz >20
Normal operation
. Min. 0,09(
Lamp operating current Ip A
Max. 0,18(
Curtent in any lead to cathodes A Max. 0,194
Dimming operation
. Min. 0,019
Lamp operating current Ip A
Max. 0,09(
Minimum sum of squares lead currents I+ 2= X1= Y1 Ip A2 X4 AZ 0,023
Tardet sum of squares lead currents I +12=%X1-0,3Y1Ip Y1 A 0,204
2., 2 .| X A2 0,03(
Maxjmum sum of squares lead currents v+ 1" =Xo-Ya2 Ip A
Y2 A -0,05
. ILH A Max. 0,19(
Currlent in any lead to cathodes
I A Max. 0,12(
— . . . . . RTesH Q 80
Substitution resistor for each cathode for testing dimiming requirements
RTestZ Q 90
Min. 2 40(
10 % Rio Q
Max. 3 00(
Lamp substitution resistor at n % of the test current = -
30 % Rs3o Q | Nominal 820
60 % Rso Q | Nominal 360
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 04s<t<3,0s
o Qmin (J) 110
Minimum cathode preheat energy Emin = Qmin + Prin s J
Prin (W) 0,7
Voltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 11
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 50
I N = = . Qmax (J) 1,5
Maximumrcathode preneat energy Tmax — Qmax T Fmax Is J
Prax (W) 1,1
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 65
Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 100
Open circuit voltage across lamp -
i i0g ai v y t>t; (+10 °C) Min.(r.m.s.) 185
(with starting aid) Ignition voltage -
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 250
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 50...... 150
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ILCOS: FD-6-E-G5-16/225

Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence

€aractéristiques représentatives detatampe
Fréquence Puissance nominale Puissance assignée Tension lampe
kHz w w \%
20- 26 6 54 36
Fréduence kHz >20
Fonctionnement normal
. Min. 0,09
Coufant de fonctionnement de la lampe Ip A
Max. 0,18(
Courant dans chacune des entrées des A Max. 0.194
cathppdes
Fonctionnement en gradation
. Min. 0,014
Coufant de fonctionnement de la lampe Ip A
Max. 0,09(
Somme minimale des carrés des I + 12 =X1=Y1 1o X4 A? 0,022
courants d’entrées : 22
Objgctif de somme des carrés des I + 12 =X1-0,3X41 Ip Y1 A 0,204
courants d’entrées :
Somme maximale des carrés des 2 2 _ 2 X2 A 0,03
D ™ + I = Xo5Y2 Ip A
courjants d’entrées : Y, A -0.05
Courant dans chacune des entrées des In A Max. 0,194
cathodes I A Max. 0,12(
. . . N . . RTesH Q 80
Rés|stance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences de gradation
RTestZ Q 90
Min. 2 40(
10 % Rio Q
Max. 3 00(
Rés|stance de substitution desa,lampe a n % du courant d’essai = -
30 % R3o Q | Nominale 820
60 % Rso Q | Nominale 360
Exigences d’amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t<3,0s
L . Qmin (J) 1,0
Egterz]ogéz minimale’de préchauffage de Enin = Quin + Prin £ J . mln(W) =
min ’
Tension atx bornes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences minimales de préchauffage Q 50
Energie maximale de préchauffage de _ Qmax (J) 1,5
th d max — Qmax + Pmax tS ‘J
cathode Prmax (W) 1,1
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 65
Tension & circuit ouvert aux bornes de la Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 100
lampe \Y o t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 185
(avec aide a I'amorgage) Tension d'amor¢age t> t; (-15 °C) Min.(eff.) 250
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 50...... 150
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DATA SHEET
ILCOS: FD-8-E-G5-16/300
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
w mm
8 With starter Preheated G5 16 x 300
Dimensions
mm
A B Cc D
Max. Min. Max. Max. Max.
288,3 293,0 295,4 302,5 16,0
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage' (rm.s.) Starting time
Hz \% V s
50 110/120 103,5 30
60 110/120 103,5 30
Electrical characteristics
Ffrequency Rated wattage Voltage«(r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp Rated preheat
\% current current
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 7,1 56 48 64 0,145 0,205
60 7,2 57 48 64 0,145 0,205
Chrdmaticity co-ordinates: see D.2, Anhex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
A Q
Rated Minimum Maximum
0;M0 80 60 100
NOTIE <In Japan the minimum resistance of each cathode is 50 Q and maximum is 110 Q.
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ILCOS: FD-8-E-G5-16/300

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
8 Avec starter Préchauffée G5 16 x 300
Dimensions
mm
A B C D
Max. Min. Max. Max. Max.
288,3 293,0 2954 302,5 16,0
Caractéristiques d’amorgage
Fréquence Tension assignée du ballast Tension d’essai-(eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y V s
50 110/120 103,5 30
60 110/120 103,5 30
Caractéristiques électriques
Fféquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant Couran
assignée v assignée de la assigné qde
lampe préchauffgge
Hz w Assignée Minimale Maximale A A
50 7,1 56 48 64 0,145 0,205
60 7,2 57 48 64 0,145 0,205
Coordonnées trichromatiques: woir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
A Q
Assignée Minimale Maximale
0,110 80 60 100
NOTIE “Atd Japon, la résistance assignée de chaque cathode est 50 Q avec un maximum de 120 Q.
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DOUBLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Page 3

ILCOS: FD-8-E-G5-16/300

Information

for high frequency ballast design

FypicaHampcharacteristics
Frequency Nominal wattage Rated wattage Lamp voltage
kHz W w \Y
20 - 26 8 7,5 50
Fredquency kHz >20
Normal operation
. Min. 0,09(
Lamp operating current Ip A
Max. 0,18(
Curtent in any lead to cathodes A Max. 0,194
Dimming operation
. Min. 0,019
Lamp operating current Ip A
Max. 0,09(
Minimum sum of squares lead currents I+ 2= X1= Y1 Ip A2 X4 AZ 0,023
Tardet sum of squares lead currents I +12=%X1-0,3Y1Ip Y1 A 0,204
2., 2 .| X A2 0,03(
Maxjmum sum of squares lead currents v+ 1" =Xo-Ya2 Ip A
Y2 A -0,05
. ILH A Max. 0,19(
Currlent in any lead to cathodes
I A Max. 0,12(
— . . . . . RTesH Q 80
Substitution resistor for each cathode for testing dimiming requirements
RTestZ Q 90
Min. 3 30(
10 % Rio Q
Max. 510(
Lamp substitution resistor at n % of the test current = -
30 % Rs3o Q | Nominal 120(
60 % Rso Q | Nominal 560
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 04s<t<3,0s
. Qmin (J) 110
Minimum cathode preheat energy Enmin = Qmin + Pmin s J
Prin (W) 0,7
Voltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 11
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 50
A . = - . Qmax (J) 1,5
Maximumrcathode preneat energy Tmax — Wmax T " max is J
Prax (W) 1,1
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 65
Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 100
Open circuit voltage across lamp -
i i0g ai v y t>t; (+10 °C) Min.(r.m.s.) 200
(with starting aid) Ignition voltage -
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 280
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 50...... 150
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FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Page 3

ILCOS: FD-8-E-G5-16/300

Renseignements pour la conception des ballasts

€aractéristiques représentatives detatampe
Fréquence Puissance nominale Puissance assignée Tension lampe
kHz w w \%
20- 26 8 7,5 50
Fréduence kHz >20
Fonctionnement normal
. Min. 0,09
Coufant de fonctionnement de la lampe Ib A
Max. 0,18(
Courant dans chacune des entrées des A Max. 0.194
cathppdes
Fonctionnement en gradation
. Min. 0,014
Coufant de fonctionnement de la lampe Ib A
Max. 0,09(
Somme minimale des carrés des courants I + 1% =X1 = Y1 Ip X4 A? 0,022
d’enfrées : 22
Objgctif de somme des carrés des courants T2+ 2= Xq = 0,31 b Y1 A 0,204
d’enfrées :
Sonjme maximale des carrés des courants 2 2 ( 2 Xz A2 0,034
P s + =X =Y bp A
d’enfrées : Y, A -0.05
Courant dans chacune des entrées des Iy A Max. 0,194
cathodes Iy A Max. 0,12(
. . . N . . RTesH Q 80
Rés|stance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences de gradation
RTestZ Q 90
Min. 3 30(
10 % Rio Q
Max. 5 10(
Rés|stance de substitution desa,lampe a n % du courant d’essai n= -
30 % R3o Q | Nominale 120(
60 % Rso Q | Nominale 560
Exigences d’amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t<3,0s
. . . Qumin (J 1,0
Enti g(;e minimale’de préchauffage de Enin = Quin + P £ J min (J)
cathpae Pmin (W) 0,7
Tension atx bornes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences minimales de préchauffage Q 50
Energie maximale de préchauffage de _ Qmax (J) 1,5
th d max — Qmax + Pmax tS J
cathode Prmax (W) 1,1
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 65
Tension & circuit ouvert aux bornes de la Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 100
lampe \Y o t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 200
(avec aide a I'amorgage) Tension d'amor¢age t> t; (-15 °C) Min.(eff.) 280
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 50...... 150
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DATA SHEET
ILCOS: FD-13-E-G5-16/525
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
w mm
13 With starter Preheated G5 16 x 525
Dimensions
mm
A B Cc D
Max. Min. Max. Max. Max.
516,9 521,6 524,0 531,1 16,0
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage' (rm.s.) Starting time
Hz \% V s
50 220 198 30
60 220 198 30
Electrical characteristics
Ffrequency Rated wattage Voltage«(r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp Rated preheat
\% current current
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 13 95 85 105 0,165 0,225
60 13 95 * * 0,165 0,225
Chrdmaticity co-ordinates: see D.2, Anhex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
A Q
Rated Minimum Maximum
0;M0 80 60 100

* Under consideration
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ILCOS: FD-13-E-G5-16/525

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
13 Avec starter Préchauffée G5 16 x 525
Dimensions
mm
A B C D
Max. Min. Max. Max. Max.
516,9 521,6 524,0 531,1 16,0
Caractéristiques d’amorgage
Fréquence Tension assignée du ballast Tension d’essai-(eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y V s
50 220 198 30
60 220 198 30
Caractéristiques électriques
Fféquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant Couran
assignée v assignée de la assigné qde
lampe préchauffgge
Hz w Assignée Minimale Maximale A A
50 13 95 85 105 0,165 0,225
60 13 95 * * 0,165 0,225
Coordonnées trichromatiques: woir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
A Q
Assignée Minimale Maximale
0,110 80 60 100

* A létude
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ILCOS: FD-13-E-G5-16/525

Information for high frequency ballast design

FypicaHampcharacteristics
Frequency Nominal wattage Rated wattage Lamp voltage
kHz W w \Y
20 - 26 13 12,8 85
Fredquency kHz >20
Normal operation
. Min. 0,09(
Lamp operating current Ip A
Max. 0,18(
Curtent in any lead to cathodes A Max. 0,194
Dimming operation
. Min. 0,019
Lamp operating current Ip A
Max. 0,09(
Minimum sum of squares lead currents I+ 2= X1= Y1 Ip A2 X4 AZ 0,023
Tardet sum of squares lead currents I +12=%X1-0,3Y1Ip Y1 A 0,204
2., 2 .| X A2 0,03(
Maxymum sum of squares lead currents I+ I =Xa-Ya lp A
Y2 A -0,05
. Im A Max. 0,19(¢
Currlent in any lead to cathodes
I A Max. 0,12(
. . . . X . Rrestt Q 80
Substitution resistor for each cathode for testing dimiming requirements
RTestZ Q 90
Min. 6 20(
10 % Rio Q
Max. 9 10(
Lamp substitution resistor at n % of the test current = -
30 % Rs3o Q | Nominal 2 20(
60 % Rso Q | Nominal 100d
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 0,4s<t<3,0s
o Qmin (J) 110
Minimum cathode preheat energy Emin = Qmin + Prin s J
Prin (W) 0,7
Voltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 11
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 50
A . = - . Qmax (J) 1,5
Maximumrcathode preneat energy Tmax — Wmax T " max is J
Prax (W) 1,1
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 65
Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 120
Open circuit voltage across lamp -
i i0g ai v y t>t; (+10 °C) Min.(r.m.s.) 230
(with starting aid) Ignition voltage -
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 330
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 50...... 150
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ILCOS: FD-13-E-G5-16/525

Renseignements pour la conception des ballasts

€aractéristiques représentatives detatampe
Fréquence Puissance nominale Puissance assignée Tension lampe
kHz w w \%
20- 26 13 12,8 85
Fréduence kHz >20
Fonctionnement normal
. Min. 0,09
Coufant de fonctionnement de la lampe Ib A
Max. 0,18(
Coufant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,194
Fonctionnement en gradation
. Min. 0,014
Coufant de fonctionnement de la lampe Ib A
Max. 0,09(
Sonmme minimale des carrés des courants dentrées : I .4° + 1.2 = X1 =YD X4 A? 0,022
2
Objgctif de somme des carrés des courants W? + 10 % = X 0,3Y1 b A Y+ A 0,204
d’enfrées :
Somme maximale des carrés des courants 2 N 2 X2 A 0,03
, o Ih® ¥h(5=X2-Y2 Ip A
d’enfrées : Y, A -0.05
. K A Max. 0,19(
Courant dans chacune des entrées des cathodes
I A Max. 0,12(
, R N . . Rrestt Q 80
Rés|stance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences de gradation
RTestZ Q 90
Min. 6 20(
10 % Rio Q
Max. 9 10(
Rés|stance de substitution de la lampe a n % du courant d’essai = -
30 % R3o Q | Nominale 2 20(
60 % Rso Q | Nominale 1004
Exigences d*amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t<3,0s
S . Qmin (J) 1,0
Enefgie minimale\dé préchauffage de cathode Emin = Qmin + Prin ts J
Prin (W) 0,7
Tension aux bornes de chaque cathode pour E(t) < Enin \Y Max.(eff.) 11
Rés|stance de substitution de chaque cathode, pour contrble des exigences minimales de Q 50
prédhanffage
. ) . Qmax (J) 1,5
Energie maximale de préchauffage de cathode max = Qmax + Pmax ts J
Prmax (W) 1,1
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences maximales de Q 65
préchauffage
Tension & circuit ouvert aux bornes de la Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 120
lampe \Y o t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 230
(avec aide a I'amorgage) Tension d'amor¢age t> t; (-15 °C) Min.(eff.) 330
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 50...... 150
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DATA SHEET
ILCOS: FDH-6-L/P-W4.3x8.5d-7/220
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
w mm
6 HF starterless Preheated W4.3x8.5d 7 x 220
Dimensions
mm
D
Min. Max. Max.
217,3 219,3 7,0
Starting characteristics
Frequency Starting aid Preheat current Preheat time Open circuit Starting time
distance voltage (r.m.s.)
kHz mm A s \% S
20-26 6 0,120 1,5 290 0,1
Electrical characteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp
\% Current
kHz W Rated Minimum Maximum A
20-26 5,0 51 46 56 0,100
Chrgmaticity coordinates:see’D.2, Annex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-6-L/P-W4.3x8.5d-7/220

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
6 HF sans starter Préchauffée W4.3x8.5d 7 %220
Dimensions
mm
C D
Min. Max. Max.
217,3 219,3 7,0
Caractéristiques d’amorcagée
Fréquence Distance de I'aide Courant de Temps'de Tension (eff.) a Temps
a 'amorcage préchauffage préchauffage circuit ouvert d’amorcagq
kHz mm A s \% s
20-26 6 0,120 1,5 290 0,1
Caractéristiques électriques
Fréquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant assigfée
assignée v de la lamp¢g
kHz w Assignée Minimale Maximale A
20-26 5,0 51 46 56 0,100
Cooldonnées trichromatiques: voir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-6-L/P-W4.3x8.5d-7/220

Reference ballast characteristics
Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W Vv A Q
20-26 6 220 0,100 1690
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz >20
Normal operation
Min. 0,080
Lamp operating current Ip A Max. 0.135
Current in any lead to cathodes A Max. 0,140
Dimming operation
Min. 0,010
Lamp operating current Ip A Max. 0,080
Minifnum sum of squares lead currents: I + 12 =X1= Y1 Ip X1 A? 0,018
Target sum of squares lead currents: I+ 1 2=X1-03Y1 b A Y1 A 0,185
Maxijmum sum of squares lead currents: I + 12 =X = Ya I A? X A 0022
Y2 A -0,047
L mdx; ILH max A 0,105 0,140
Substitution resistor for each cathode for testing dimming requirements: Rrest1 Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q@ [ Min. 4700
Lamp substitution resistor at n % of the.test current = Max 8200
30 % R | Q Nominal 1 800
60 % Reo | Q Nominal 910
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 04s<#<3,0s
Qmin (J) 0,50
Minifum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Pmin fs J P (W) 0.35
Voltage across(each cathode for E(t) < Emin \% Max.(r.m.s.) 11
Subgtitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 54
Qmax (J) 1,00
Maximum cathode preheat energy : Emax = Quax + Pmax s J P, 676
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 68
o Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 160
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 350
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 54 ...162
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ILCOS: FDH-6-L/P-W4.3x8.5d-7/220

Caractéristiques du ballast de référence
Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W Vv A Q
20-26 6 220 0,100 1690
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Fréquence kHz > 20
Fonctionnement normal
Min. 0,08
Courlant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0.134
Couvlant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,14
Fonctionnement en gradation
Min. 0,01
Courant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0,08
Somjme minimale des carrés des courants d’entrées : I+ 2= X34 Y1 Io X4 A? 0,01
Objectif de somme des carrés des courants d’entrées : I + 125 XP=0,3 Y1 Ip A Y1 A 0,184
Somjme maximale des carrés des courants d’entrées : I3t 2 =Xa = Yo Ip A2 x A 0024
Y2 A -0,04y
L mdxs ILH max A 0,105 0,14
Résigtance de substitution de chaque cathode, pour centrole des exigences de gradation: Rrest1 Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q@ [ Min. 4700
Résiptance de substitution de la lampe &-h'% du _ Max. 8 204’
courpnt d'essai T 30% R | @ | Nominale 1800
60 % Reo | Q Nominale 910
Exigences d’amorgage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorgage 0,4s<t;<3,0s
Qmin (J) 0,50
Energie minimale de.préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Pmin fs J P (W) 0.35
Tengion aux bofnes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11
Résiptance-de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences minimales de préchauffage Q 54
Qmax (J) 1,00
Energieunaximale de préchauffage de cathode : Emay = Quax + Pmax fs J PP o7
Résistance de substitution de chaque cathode, pour controle des exigences maximales de préchauffage Q 68
o Tension de non-amorcage t<ts Max.(eff.) 160
;;?/Z%Oa?daegrﬁ::;g:;;;?ux s dolatmee ¥ Tension d'amorgage e M?n.(eﬁ.) =
t>ts (-15°C) Min.(eff.) 350
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 54 ...162
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DATA SHEET
ILCOS: FDH-8-L/P-W4.3x8.5d-7/320
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
w mm
8 HF starterless Preheated W4.3x8.5d 7 x 320
Dimensions
mm
D
Min. Max. Max.
318,9 320,9 7,0
Starting characteristics
Frequency Starting aid Preheat current Preheat time Open circuit Starting time
distance voltage (r.m.s.)
kHz mm A s \% S
20-26 6 0,120 1,5 310 0,1
Electrical characteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp
\% Current
kHz W Rated Minimum Maximum A
20-26 7,7 78 70 86 0,100
Chrgmaticity coordinates:see’D.2, Annex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-8-L/P-W4.3x8.5d-7/320

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
8 HF sans starter Préchauffée W4.3x8.5d 7 x 320
Dimensions
mm
C D
Min. Max. Max.
318,9 320,9 7,0
Caractéristiques d’amorcagée
Fréquence Distance de I'aide Courant de Temps'de Tension (eff.) a Temps
a 'amorcage préchauffage préchauffage circuit ouvert d’amorcagq
kHz mm A s \% s
20-26 6 0,120 1,5 310 0,1
Caractéristiques électriques
Fréquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant assigfée
assignée v de la lamp¢g
kHz w Assignée Minimale Maximale A
20-26 7,7 78 70 86 0,100
Cooldonnées trichromatiques: voir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,100 100 75 125
Texte anglais au verso 60081-IEC-6040-3 Publication CEI 60081

English text overleaf

IEC Publication 60081



https://iecnorm.com/api/?name=e9df70b648546293361b2ddb4ab4f035

60081 Amend. 4 © IEC:2010

DOUBLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Page 2

ILCOS: FDH-8-L/P-W4.3x8.5d-7/320

Reference ballast characteristics
Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W \Y A Q
20-26 8 220 0,100 1440
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz >20
Normal operation
Min. 0,080
Lamp operating current Ip A Max. 0.135
Current in any lead to cathodes A Max. 0,140
Dimming operation
Min. 0,010
Lamp operating current Ip A Max. 0,080
Minifnum sum of squares lead currents: I + 12 =X1= Y1 Ip X1 A? 0,018
Target sum of squares lead currents: I+ 1 2=X1-03Y1 b A Y1 A 0,185
Maxijmum sum of squares lead currents: I + 12 = Xo = Yo I A? X A 0022
Y2 A -0,047
L mdxs ILH max A 0,105 0,140
Substitution resistor for each cathode for testing dimming requirements: Rrest1 Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q@ | Min. 7 500
Lamp substitution resistor at n % of the'test current = Max 15 00
30 % Ry | Q Nominal 3000
60 % Reo | Q Nominal 1200
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 04s <% <3,0s
Qmin (J) 0,50
Mininum cathode pfeheat energy : Emin = Qmin + Pmin ts J P (W) 0.35
Voltage across'each cathode for E(f) < Emin \% Max.(r.m.s.) 11
Subgtitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 54
Qmax (J) 1,00
Manxi = X xts 3 P (W) 0.70
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 68
o Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 170
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 390
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 54 ...162
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ILCOS: FDH-8-L/P-W4.3x8.5d-7/320

Caractéristiques du ballast de référence
Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W \Y A Q
20-26 8 220 0,100 1440
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Fréquence kHz >20
Fonctionnement normal
Min. 0,080
Courlant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0.135
Couvlant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,140
Fonctionnement en gradation
Min. 0,010
Coufant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0,080
Somjme minimale des carrés des courants d’entrées : I + 1% = X XY Ip X4 A? 0,018
Objectif de somme des carrés des courants d’entrées : I + 1L ZEX{ - 0,3 Y1 Ip A Y+ A 0,185
Somjme maximale des carrés des courants d’entrées : IR 2 =X = Y2 Ip A2 x A 0022
Y2 A -0,047
L mdx; ILH max A 0,105 0,140
Résigtance de substitution de chaque cathode, pour.controle des exigences de gradation: Rrest1 Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q@ | Min. 7 500
Résiptance de substitution de la lampe &1 % du _ Max. 15000
courpnt d'essai 30 % R | @ | Nominale 3000
60 % Reo | Q Nominale 1200
Exigences d’amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t;<3,0s
Qmin (J) 0,50
Energie minimale dé'préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Prmin s J P (W) 0.35
Tengion aux botnes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11
Résigtancé de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences minimales de préchauffage Q 54
Qmax (J) 1,00
Energi 3 Pror (W) 0.70
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences maximales de préchauffage Q 68
o Tension de non-amorcage t<ts Max.(eff.) 170
(avoc aide ramorsage | enson gamoenge | |ZE10°0) [ Min (e 310
t>ts (-15 °C) Min.(eff.) 390
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 54 ...162
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DATA SHEET
ILCOS: FDH-11-L/P-W4.3x8.5d-7/420
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
w mm
11 HF starterless Preheated W4.3x8.5d 7 x 420
Dimensions
mm
C D
Min. Max. Max.
420,5 422.5 7,0
Starting characteristics
Frequency Starting aid Preheat current Preheat time Open circuit Starting time
distance voltage (r.m.s.)
kHz mm A s \% S
20-26 6 0,120 1,5 330 0,1
Electrical characteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp
\% Current
kHz W Rated Minimum Maximum A
20-26 10,6 107 97 117 0,100
Chrgmaticity coordinates:see’D.2, Annex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-11-L/P-W4.3x8.5d-7/420

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
11 HF sans starter Préchauffée W4.3x8.5d 7 x 420
Dimensions
mm
C D
Min. Max. Max.
420,5 4225 7,0
Caractéristiques d’amorcagée
Fréquence Distance de I'aide Courant de Temps'de Tension (eff.) a Temps
a 'amorcage préchauffage préchauffage circuit ouvert d’amorcagq
kHz mm A s \% s
20-26 6 0,120 1,5 330 0,1
Caractéristiques électriques
Fréquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant assigfée
assignée v de la lamp¢g
kHz w Assignée Minimale Maximale A
20-26 10,6 107 97 117 0,100
Cooldonnées trichromatiques: voir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-11-L/P-W4.3x8.5d-7/420
Reference ballast characteristics
Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W \Y A Q
20-26 11 277 0,100 1670
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz >20
Normal operation
Min. 0,080
Lamp operating current Ip A Max. 0.135
Current in any lead to cathodes A Max. 0,140
Dimming operation
Min. 0,010
Lamp operating current Ip A Max. 0,080
Minifnum sum of squares lead currents: I + 12 =X1= Y1 Ip X1 A? 0,018
Target sum of squares lead currents: I+ 1 2=X1-03Y1 b A Y1 A 0,185
Maxijmum sum of squares lead currents: I + 12 = Xo = Yo I A? X A 0022
Y2 A -0,047
L mdx; ILH max A 0,105 0,140
Substitution resistor for each cathode for testing dimming requirements: Rrest1 Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q@ | Min. 10 004
Lamp substitution resistor at n % of the'test current = Max 16 00
30 % Ry | Q Nominal 3900
60 % Reo | Q Nominal 1500
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 04s <% <3,0s
Qmin (J) 0,50
Minifnum cathode pfeheat energy : Emin = Qmin + Prmin fs J P (W) 0.35
Voltage across'each cathode for E(f) < Emin \% Max.(r.m.s.) 11
Subgtitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 54
Qmax (J) 1,00
Max = X xts 3 P (W) 0.70
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 68
o Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 180
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 430
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 54 ...162
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ILCOS: FDH-11-L/P-W4.3x8.5d-7/420

Caractéristiques du ballast de référence
Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W \Y A Q
20-26 11 277 0,100 1670
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Fréquence kHz >20
Fonctionnement normal
Min. 0,080
Courlant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0.135
Couvlant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,140
Fonctionnement en gradation
Min. 0,010
Coufant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0,080
Somjme minimale des carrés des courants d’entrées : I + 12 =%C Y1 o X4 A? 0,018
Objectif de somme des carrés des courants d’entrées : I+ 122X -03Y11p A Y+ A 0,185
Somjme maximale des carrés des courants d’entrées : IR 2 =X = Y2 Ip A2 x A 0022
Y2 A -0,047
L mdx; ILH max A 0,105 0,140
Résigtance de substitution de chaque cathode, pour.controle des exigences de gradation: Rrest1 Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q@ | Min. 10 004
Résiptance de substitution de la lampe &1 % du _ Max. 18 000
courpnt d'essai 30 % R | @ | Nominale 3900
60 % Reo | Q Nominale 1500
Exigences d’amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t;<3,0s
Qmin (J) 0,50
Energie minimale dé'préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Prmin s J P (W) 0.35
Tengion aux botnes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11
Résigtancé de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences minimales de préchauffage Q 54
Qmax (J) 1,00
Energi 3 Pror (W) 0.70
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences maximales de préchauffage Q 68
o Tension de non-amorcage t<ts Max.(eff.) 180
(avoc aide ramorsage | enson gamoenge | |ZE10°0) [ Min (e 330
t>ts (-15 °C) Min.(eff.) 430
Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 54 ...162
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DATA SHEET
ILCOS: FDH-13-L/P-W4.3x8.5d-7/520
Nominal wattage Circuit Cathode Cap Nominal dimensions
w mm
13 HF starterless Preheated W4.3x8.5d 7 x 520
Dimensions
mm
D
Min. Max. Max.
5221 5241 7,0
Starting characteristics
Frequency Starting aid Preheat current Preheat time Open circuit Starting time
distance voltage (r.m.s.)
kHz mm A s \% S
20-26 6 0,120 1,5 380 0,1
Electrical characteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r.m.s.) at lamp terminals Rated lamp
\% Current
kHz W Rated Minimum Maximum A
20-26 13,2 133 120 146 0,100
Chrgmaticity coordinates:see’D.2, Annex D.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-13-L/P-W4.3x8.5d-7/520

Puissance nominale Circuit Cathode Culot Dimensions nominales
w mm
13 HF sans starter Préchauffée W4.3x8.5d 7 x 520
Dimensions
mm
C D
Min. Max. Max.
522,1 5241 7,0
Caractéristiques d’amorcagée
Fréquence Distance de l'aide Courant de Temps'de Tension (eff.) a Temps
a 'amorcage préchauffage préchauffage circuit ouvert d’amorcagq
kHz mm A s \% s
20-26 6 0,120 1,5 380 0,1
Caractéristiques électriques
Fréquence Puissance Tension (eff.) aux bornes de la lampe Courant assigfée
assignée v de la lamp¢g
kHz w Assignée Minimale Maximale A
20-26 13,2 133 120 146 0,100
Cooldonnées trichromatiques: voir D.2, Annexe D.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,100 100 75 125
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ILCOS: FDH-13-L/P-W4.3x8.5d-7/520

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz w \Y, A Q
20 -26 13 310 0,100 1740
Information for high frequency ballast design
Freguency kHz >20
Normal operation
Min. 0,080
Lamp operating current Ip A Max. 0.135
Currgnt in any lead to cathodes A Max. 0,140
Dimming operation
Min. 0,010
Lamp operating current Ip A Max. 0,080
Minium sum of squares lead currents: fy? + %2 = X1 = Y1 Ip X4 A? 0,018
Target sum of squares lead currents: I +12=%X1-0,3Y11p A Y1 A 0,185
Maximum sum of squares lead currents: I + 12 = Xo = Yo I A? Xe A 0022
Y- A -0,047
L max; ILH max A 0,105 0,140
Subdtitution resistor for each cathode for testing dimming requirements: Rrestt Q 100
Rrest2 Q 115
10 % Rio | Q | Min. 13 004
Lamp substitution resistor at n % of the'test current = Max 24 00€
30 % R | Q Nominal 4700
60 % Reo | Q Nominal 2000
Starting requirements with cathode preheating, for starting times 0,4s<t<3,0s
Qmin (J) 0,50
Minifnum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Prin ts J P (W) 0.35
Voltage across'each cathode for E(t) < Emin \% Max.(r.m.s.) 11
Subgtitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 54
Qmax (J) 1,00
Maximufreathotde-preheatenergy——Fmr=Crmax +Frax s 3 P (W) 0.70
Substitution resistor for each cathode, for testing maximum cathode preheat requirements Q 68
o Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 210
Open ciruit voltage across lamp N i e10°0) | Mngems) | o
t>ts (-15 °C) Min.(r.m.s.) 470
Substitution resistor range for each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 54 ...162
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ILCOS: FDH-13-L/P-W4.3x8.5d-7/520

Caractéristiques du ballast de référence
Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W \Y A Q
20 -26 13 310 0,100 1740
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Fréquence kHz >20
Fonctionnement normal
Min. 0,080
Couvlant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0.135
Coufant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,140]
Fonctionnement en gradation

Min. 0,010

Coutant de fonctionnement de la lampe Ip A Max. 0,080
Somjme minimale des carrés des courants d’entrées : I? + 1% = X XY Ip X1 A2 0,018
Objectif de somme des carrés des courants d’entrées : Iw? + 1L5EX]-0,3 Y1 Ip A Y1 A 0,185
Somme maximale des carrés des courants d’entrées : IR =X = Ya Ip A2 X A 0022
Y- A -0,047
L mdx; ILH max A 0,105 0,140

Reésiptance de substitution de chaque cathode, pour.centrole des exigences de gradation: Rrestt Q 100

Rrest2 Q 115
10 % Rio Min. 13 004
Résiptance de substitution de la lampe &n % du - Max. 24004
courpnt d'essai 30 % Rao Nominale 4700
60 % Reo Nominale 2000

Exigences d’amorcage avec préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorcage 0,4s<t;<3,0s

Qmin (J) 0,50

Enerngie minimale dé‘prechauffage de cathode : Emin = Qmin + Pmin fs J P (W) 0.35

Tengion aux bornes de chaque cathode pour E(t) < Enin \% Max.(eff.) 11

Résiptancé de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences minimales de préchauffage Q 54
& Qnax (J) 1,00
Energie-maximeate-de-préchauffage-de-eathode—Frm=Qmx+Frmax s 3 Proa (W) 0.70

Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences maximales de préchauffage Q 68
o Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 210
(oo o aramogage) | con damorage | ZE10C) | M e 380
t>ts (-15°C) Min.(eff.) 470

Résistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 54 ... 162
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ILCOS:

FDH-14-L/P-G5-16/550

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W V A Q
20-26 14 167 0,170 500
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz kHz >20
Cdirrent in any lead to cathodes A Max. 0,2p0
Lgmp operating current A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Starting requirements with cathode preheating, for startingtimes 0,4s <t <3,0s
Minimum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Pmin ts J Orin () op
Prin (W) 0B
Vgltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 1
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 3
Qmax (J) 1.p
Maximum cathode preheat energy : Emax = Qmax * Pmax fs J Proax (W) 15
Substitution resistor for each cathode, for testing maximunpcathode preheat requirements Q 4
Open circuit voltage across lamp Vv Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 130
t>1ts (+10 °C) Min.(r.m.s.) 230
Ignition voltage
t> s (-15°C) Min.(r.m.s.) 275
Vgltage to starting aid \% Non-ignition voltage t<ts Max.(peak) *
Ignition voltage t>ts Min.(peak) ¥
Sybstitution resistor range for,each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 30...1.90
Starting requirements without cathode preheating, for starting times ; < 0,1 s
Open circuit voltage across lamp \Y Min.(r.m.s.) ¥
Current through'lamp substitution resistor A Min. "
Lgmp,substitution resistor Q "
Substifution resistor for each cathode Q 7
Cathode current A Max. *

Typical characteristics for a lamp at 35 °C ambient temperature

Lamp wattage

Lamp voltage

Lamp current

W \ A
13,7 82 0,170
* Under consideration
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ILCOS:

FDH-14-L/P-G5-16/550

Caractéristiques du ballast de référence

Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W V A Q
20-26 14 167 0,170 500
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Frequence kHz kHz >20
Cqurant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,2p0
Courant de fonctionnement de la lampe A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Exigences d’amorgage avec préchauffage des cathodes, pour des temps’d’amorcage 0,4s<t<3,0s
- , Qi (9 0p
Energie minimale de préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Pmin fs J Puin (W) 0B
Tgnsion aux bornes de chaque cathode pour E(t) < Emin \Y Max.(eff.) 1
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences minimales de préchauffage Q 3
Qmax (J) 1,B
Energie maximale de préchauffage de cathode : Emax = Qmax HRmax s J
Prmax (W) 1,p
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 4
Tgnsion a circuit ouvert aux bornes de la lampe V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 130
t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 230
Tension d’amorgage -
t>1ts(-15°C) Min.(eff.) 275
Tgnsion a 'aide a 'amorgage V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(créte) *
Tension d’amorgage t>ts Min.(créte) *
R¢sistance de substitution de.chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 30...£.90

Exigences’/d’amorgage sans préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorgage de ;< 0,1 s

Tegnsion a circuit buvert aux bornes de la lampe \Y Min.(eff.) *
Courant dans.la résistance de substitution de la lampe A Min. "
Résistancé de substitution de la lampe Q "
Résistance de substitution de chaque cathode Q ]
Courant de cathode A Max. *

Caractéristiques typiques d’une lampe a une température ambiante de 35 °C

Puissance lampe

Tension lampe

Courant lampe

s \% A
13,7 82 0,170
* Alétude
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ILCOS:

FDH-21-L/P-G5-16/850

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W V A Q
20-26 21 246 0,170 725
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz kHz >20
Cdirrent in any lead to cathodes A Max. 0,2p0
Lgmp operating current A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Starting requirements with cathode preheating, for startingtimes 0,4s<t<3,0s
Minimum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Pmin ts J Orin () op
Prin (W) 0B
Vgltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 1
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 3
Qmax (J) 1.p
Maximum cathode preheat energy : Emax = Qmax * Pmax fs J Proax (W) 15
Substitution resistor for each cathode, for testing maximunpcathode preheat requirements Q 4
Open circuit voltage across lamp Vv Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 200
t>ts (+10 °C) Min.(r.m.s.) 340
Ignition voltage
t> s (-15°C) Min.(r.m.s.) 390
Vgltage to starting aid \% Non-ignition voltage t<ts Max.(peak) *
Ignition voltage t>ts Min.(peak) ¥
Sybstitution resistor range for,each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 30...1.90
Starting requirements without cathode preheating, for starting times ; < 0,1 s
Open circuit voltage across lamp \Y Min.(r.m.s.) ¥
Current through'lamp substitution resistor A Min. "
Lgmp,substitution resistor Q "
Substifution resistor for each cathode Q 7
Cathode current A Max. *

Typical characteristics for a lamp at 35 °C ambient temperature

Lamp wattage

Lamp voltage

Lamp current

W \ A
20,7 123 0,170
* Under consideration
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ILCOS:

FDH-21-L/P-G5-16/850

Caractéristiques du ballast de référence

Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W V A Q
20-26 21 246 0,170 725
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Frequence kHz kHz >20
Cqurant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,2p0
Courant de fonctionnement de la lampe A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Exigences d’amorgage avec préchauffage des cathodes, pour des temps’d’amorcage 0,4s<t<3,0s
- , Qi (9 0p
Energie minimale de préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Pmin fs J Puin (W) 0B
Tgnsion aux bornes de chaque cathode pour E(t) < Emin \Y Max.(eff.) 1
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences minimales de préchauffage Q 3
Qmax (J) 1,B
Energie maximale de préchauffage de cathode : Emax = Qmax HRmax s J
Prmax (W) 1,p
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 4
Tgnsion a circuit ouvert aux bornes de la lampe V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 200
t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 340
Tension d’amorgage -
t>1ts(-15°C) Min.(eff.) 390
Tgnsion a 'aide a 'amorgage V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(créte) *
Tension d’amorgage t>ts Min.(créte) *
R¢sistance de substitution de.chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 30...£.90

Exigences’/d’amorgage sans préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorgage de ;< 0,1 s

Tegnsion a circuit buvert aux bornes de la lampe \Y Min.(eff.) *
Courant dans.la résistance de substitution de la lampe A Min. "
Résistancé de substitution de la lampe Q "
Résistance de substitution de chaque cathode Q ]
Courant de cathode A Max. *

Caractéristiques typiques d’une lampe a une température ambiante de 35 °C

Puissance lampe

Tension lampe

Courant lampe

s \% A
20,7 123 0,170
* A létude
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DOUBLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET
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ILCOS:

FDH-24-L/P-G5-16/550

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W V A Q
20-26 24 150 0,300 250
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz kHz >20
Cdirrent in any lead to cathodes Max. 0,4%0*
Lgmp operating current A Min. 0,2p0
Max. 0,4pR5
Starting requirements with cathode preheating, for startingtimes 0,4s<t<3,0s
Minimum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Pmin ts J Orin () 1P
Prin (W) 0.p
Vgltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 1
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 8,p
Qmax (J) 2,p
Maximum cathode preheat energy : Emax = Qmax * Pmax fs J Proax (W) 1B
Substitution resistor for each cathode, for testing maximunpcathode preheat requirements Q 1015
Open circuit voltage across lamp Vv Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 130
t>1ts (+10 °C) Min.(r.m.s.) 280
Ignition voltage
t> s (-15°C) Min.(r.m.s.) 350
Vgltage to starting aid \% Non-ignition voltage t<ts Max.(peak) *
Ignition voltage t>ts Min.(peak) ¥
Sybstitution resistor range for,each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 8...{24
Starting requirements without cathode preheating, for starting times ; < 0,1 s
Open circuit voltage across lamp \Y Min.(r.m.s.) ¥
Current through'lamp substitution resistor A Min. "
Lgmp,substitution resistor Q "
Substifution resistor for each cathode Q 7
Cathode current A Max. *

Typical characteristics for a lamp at 35 °C ambient temperature

Lamp wattage

Lamp voltage

Lamp current

W \ A
22,5 75 0,300
* Under consideration
Texte francais au verso 60081-IEC-6620-4 Publication CEI 60081

French text overleaf

IEC Publication 60081



https://iecnorm.com/api/?name=e9df70b648546293361b2ddb4ab4f035

60081 Amend. 4 © CEI:2010

LAMPE A FLUORESCENCE A DEUX CULOTS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Page 2

ILCOS:

FDH-24-L/P-G5-16/550

Caractéristiques du ballast de référence

Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W V A Q
20-26 24 150 0,300 250
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Frequence kHz kHz >20
Cqurant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,4%0*
Courant de fonctionnement de la lampe A Min. 0,2p0
Max. 0,4pR5
Exigences d’amorgage avec préchauffage des cathodes, pour des temps’d’amorcage 0,4s<t<3,0s
- , Qi (9 15
Energie minimale de préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Pmin fs J Puin (W) 0b
Tgnsion aux bornes de chaque cathode pour E(t) < Emin \Y Max.(eff.) 1
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences minimales de préchauffage Q 8,p
Qmax (J) 2p
Energie maximale de préchauffage de cathode : Emax = Qmax HPRmax fs J
Prmax (W) 1,8
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 1015
Tgnsion a circuit ouvert aux bornes de la lampe V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 130
t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 280
Tension d’amorgage -
t>1ts(-15°C) Min.(eff.) 350
Tgnsion a 'aide a 'amorgage V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(créte) *
Tension d’amorgage t>ts Min.(créte) *
R¢sistance de substitution de.chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 8...124

Exigences’/d’amorgage sans préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorgage de ;< 0,1 s

Tegnsion a circuit buvert aux bornes de la lampe \Y Min.(eff.) *
Courant dans.la résistance de substitution de la lampe A Min. "
Résistancé de substitution de la lampe Q "
Résistance de substitution de chaque cathode Q ]
Courant de cathode A Max. *

Caractéristiques typiques d’une lampe a une température ambiante de 35 °C

Puissance lampe

Tension lampe

Courant lampe

s \% A
22,5 75 0,300
* Alétude
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ILCOS: FDH-28-L/P-G5-16/1150

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W V A Q
20-26 28 329 0,170 950
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz kHz >20
Cdirrent in any lead to cathodes A Max. 0,2p0
Lgmp operating current A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Starting requirements with cathode preheating, for startingtimes 0,4s<t<3,0s
Minimum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Pmin ts J Orin () op
Prin (W) 0B
Vgltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 1
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 3
Qmax (J) 1.p
Maximum cathode preheat energy : Emax = Qmax * Pmax ts J Prrae (W) 16
Substitution resistor for each cathode, for testing maximunpcathode preheat requirements Q 4
Open circuit voltage across lamp Vv Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 240
t>ts (+10 °C) Min.(r.m.s.) 425
Ignition voltage
t> s (-15°C) Min.(r.m.s.) 530
Vgltage to starting aid \% Non-ignition voltage t<ts Max.(peak) *
Ignition voltage t>ts Min.(peak) ¥
Sybstitution resistor range for,each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 30...1.90
Starting requirements without cathode preheating, for starting times ; < 0,1 s
Open circuit voltage across lamp \Y Min.(r.m.s.) ¥
Current through'lamp substitution resistor A Min. "
Lgmp,substitution resistor Q "
Substifution resistor for each cathode Q 7
Cathode current A Max. *

Typical characteristics for a lamp at 35 °C ambient temperature

Lamp wattage

Lamp voltage

Lamp current

W \ A
27,8 167 0,170
* Under consideration
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ILCOS: FDH-28-L/P-G5-16/1150

Caractéristiques du ballast de référence

Fréquence Puissance nominale Tension assignée Courant de calibrage Résistance
kHz W V A Q
20-26 28 329 0,170 950
Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Frequence kHz kHz >20
Cqurant dans chacune des entrées des cathodes A Max. 0,2p0
Courant de fonctionnement de la lampe A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Exigences d’amorgage avec préchauffage des cathodes, pour des temps’d’amorcage 0,4s<t<3,0s
- , Qi (9 0p
Energie minimale de préchauffage de cathode : Emin = Qmin + Pmin fs J Puin (W) 0B
Tgnsion aux bornes de chaque cathode pour E(t) < Emin \Y Max.(eff.) 1
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contréle des exigences minimales de préchauffage Q 3
Qmax (J) 1,B
Energie maximale de préchauffage de cathode : Emax = Qmax HRmax s J
Prmax (W) 1,p
R¢sistance de substitution de chaque cathode, pour contrdle des exigences maximales de préchauffage Q 4
Tgnsion a circuit ouvert aux bornes de la lampe V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(eff.) 240
t>ts (+10 °C) Min.(eff.) 425
Tension d’amorgage -
t>1ts(-15°C) Min.(eff.) 530
Tgnsion a 'aide a 'amorgage V | Tension de non-amorgage t<ts Max.(créte) *
Tension d’amorgage t>ts Min.(créte) *
R¢sistance de substitution de.chaque cathode, pour contréle des exigences de tension a circuit ouvert Q 30...£.90

Exigences’/d’amorgage sans préchauffage des cathodes, pour des temps d’amorgage de ;< 0,1 s

Tegnsion a circuit buvert aux bornes de la lampe \Y Min.(eff.) *
Courant dans.la résistance de substitution de la lampe A Min. "
Résistancé de substitution de la lampe Q "
Résistance de substitution de chaque cathode Q ]
Courant de cathode A Max. *

Caractéristiques typiques d’une lampe a une température ambiante de 35 °C

Puissance lampe Tension lampe Courant lampe
W \ A
27,8 167 0,170
* A létude
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ILCOS: FDH-35-L/P-G5-16/1450

Reference ballast characteristics
Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current Resistance
kHz W V A Q
20-26 35 413 0,170 1200
Information for high frequency ballast design
Frequency kHz kHz >20
Cdirrent in any lead to cathodes A Max. 0,2p0
Lgmp operating current A Min. 0,180
Max. 0,2p5
Starting requirements with cathode preheating, for startingtimes 0,4s<t<3,0s
Minimum cathode preheat energy : Emin = Qmin + Pmin ts J Orin () op
Prmin (W) 0.p
Vgltage across each cathode for E(t) < Emin \Y Max.(r.m.s.) 1
Substitution resistor for each cathode, for testing minimum cathode preheat requirements Q 3
Qmax (J) 1.p
Maximum cathode preheat energy : Emax = Qmax * Pmax fs J Proax (W) 15
Substitution resistor for each cathode, for testing maximunpcathode preheat requirements Q 4
Open circuit voltage across lamp Vv Non-ignition voltage t<ts Max.(r.m.s.) 275
t>1ts (+10 °C) Min.(r.m.s.) 530
Ignition voltage
t> s (-15°C) Min.(r.m.s.) 700
Vgltage to starting aid \% Non-ignition voltage t<ts Max.(peak) *
Ignition voltage t>ts Min.(peak) ¥
Sybstitution resistor range for,each cathode, for testing open circuit voltage requirements Q 30...1.90
Starting requirements without cathode preheating, for starting times ; < 0,1 s
Open circuit voltage across lamp \Y Min.(r.m.s.) ¥
Current through'lamp substitution resistor A Min. "
Lgmp,substitution resistor Q "
Substifution resistor for each cathode Q 7
Cathode current A Max. *
Typical characteristics for a lamp at 35 °C ambient temperature
Lamp wattage Lamp voltage Lamp current
w \ A
34,7 209 0,170
* Under consideration
Texte frangais au verso 60081-IEC-6650-5 Publication CEI 60081

French text overleaf

IEC Publication 60081



https://iecnorm.com/api/?name=e9df70b648546293361b2ddb4ab4f035



